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Johdanto

Tama opas perehdyttda uuden kayttajan Xerox 2101:n kayttéon. Opas sisaltdad myds tietoa turvallisuudesta.
Lue opas huolella 1api ennen koneen kayttda ja sailyta sitd aina paikassa, jossa se on kaikkien kayttajien
helposti saatavilla.

Turvallisuutta koskevat ohjeet on osoitettu tdssé oppaassa A\ -merkilla.
Lue aina ohjeet lapi ennen toimenpiteiden suorittamista ja noudata ohjeita.

/‘\ Kansainvalisen Energy Star -ohjelman jasenena Xerox vahvistaa, etta tama tuote vastaa Energy Star -ohjelman

* vaatimuksia.

Lisaa tietoa Xerox 2101:sta on teknisen tukemme tietokannassa seuraavassa web-osoitteessa.

www.xerox.com/support

Kun olet avannut sivuston, siirry kohtaan Online Support Assistant ja valitse sitten tuoteperhe.
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Toimintojen kuvaus

Seuraavassa luetellaan ja kuvataan lyhyesti Xerox 2101:n perustoiminnot.
Kuvat on pyritty luomaan niin todenmukaisiksi kuin mahdollista, jotta toimintojen selitykset olisi helppo

ymmartaa.

@ 1-ja 2-puolinen kopiointi
Yksi- ja kaksipuolisista originaaleista voidaan ottaa
yksi- tai kaksipuolisia kopioita.

Raportti
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Raportti

@ Kuvan pienentaminen ja

suurentaminen

Kuvaa voidaan pienentdd tai suurentaa
mittasuhteet sailyttden tai valita eri kokosuhde
pituus- ja leveyssuunnassa.

@ Kopioiden lajittelu
Kopiot voidaan luovuttaa joko lajitteltuina sarjoiksi
tai sivukohtaisina nippuina.
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@ Z-taitto

Kopiot voidaan taittaa Z-muotoon.




@ Nidonta
Kopiot voidaan nitoa.
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Raportti

@® Rei’itys

Kopiot voidaan rei’ittaa.

- Raportti
o

@ Vedoskopiointi

Kopiointitydsta voidaan tulostaa yksi vedoskappale
asetusten tarkastamista varten.

Raportti
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Toimintojen kuvaus

@ Reunojen haivytys
On mahdollista haivyttaa varjot, jotka voivat syntya
kopioihin kopioitaessa kirjaa.
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@ Kuvansiirto
Kuva voidaan siirtda eri paikkaan kopiossa.

i

@ Originaalin koon maaritys
Originaalin koko voidaan maarittdd kopioitaessa
epatavallisen  kokoista originaalia tai kun
originaalista halutaan kopioida vain osa.

Kysymys

Vastaus
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@ Kirjan aukeaman kopiointi

Kirjan aukeaman sivut voidaan kopioida erillisille
arkeille.

@ Erikokoisten originaalien kopiointi

Samalla kertaa voidaan kopioida erikokoisia
originaaleja.

Raportti
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@ Kirjan 2-puoliskopiointi
Kirjan sivuista voidaan tehda kaksipuolisia
kopioita..
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@ Kuvalaadun saato

Kuvalaadun s4atdéon kuuluvat  kontrastin
automaattinen sdato seka taustan haivytys.
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@ Tummuuden saato

Kopiojalked voidaan saatda vaaleammaksi tai
tummemmaksi.

o
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@ Originaalin tyypin valinta

Valitsemalla oikea originaalin tyyppi varmistetaan,
ettd kopiot vastaavat originaaleja mahdollisimman
tarkasti.




@ Variensaato

On mahdollista saataa varien maaraa kuvan
vaalea-, keski- ja tummasavyisilla alueilla.

@ Teravyyden saato
Kuvan  aariviivoja
pehmentaa.

voidaan teravoittaa tai

4

@ Usean sivun kopiointi samalle arkille

Useita originaalisivuja voidaan kopioida samalle
kopioarkille.
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@ Valiarkkien lisays

Piirtoheitinkalvojen valiin voidaan

lisata tyhjat
paperiarkit.
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@ Etusivut ylos- tai alaspain

On mahdollista valita, luovutetaanko kopiot etusivut
yl6s- vai alaspain.

Raportti Raportti

@ Toistokuva

Originaalikuva voidaan kopioida useita kertoja
samalle arkille.
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@ Kansien lisays

Kopioihin voidaan lisata varilliset tai
paperia olevat kannet.

paksua

@ Kopiointi vihkoksi
Yksi- tai kaksipuoliset originaalit voidaan kopioida
vihkon muotoon.

@ Tietojen lisays
Kopioihin voidaan lisata tietoja kuten paivamaara ja
sivunumerointi.
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@ Kopiointi hakulehdille
On mahdollista kopioida hakulehdille.

nuodey
nuodey

Raportti

@ Kopioiden kaksi- tai kolmitaitto

Kopiot voidaan taittaa kahteen tai kolmeen osaan.

@ Kopiointi postikorteille
On mahdollista kopioida postikorteille kaytettaessa
ohisyéttdalustaa (alusta 5).

B “4.3 Kopiointi postikorteille”
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@ Originaalien kopiointi eri asetuksin @ Skannattujen téiden tallennus
Kun tyéhén kuuluu erilaisia asetuksia vaativia osia, Skannattu tyd kopiointiasetuksineen voidaan
osat voidaan ohjelmoida ja skannata erikseen ja tallentaa  tiedostoksi kiintolevylle. ~ Verkon
sitten yhdistda ennen tulostusta. valitykselld tiedosto voidaan tulostaa jollakin

toisella verkkoon kytketylla koneella.

Skannaus - [m]

8 Tulostus

[Raporti| i

1. asetukset

2. asetukset

3. asetukset *

@ Skannaus
Tallennettuja skannaustiedostoja voidaan noutaa
asiakastietokoneelle ja lahettda edelleen sahko-
postiin tai FTP-palvelimelle.

Skannaus |

Taller N
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Tasta oppaasta

Taman tuotteen numero on 2101 kaikilla muilla alueilla paitsi Fuji Xeroxin (FX) ja FX Asian Pacificin (FXAP)
alueilla, joissa sen numero on 1015S.

Tama opas on jaettu seuraaviin osiin.
Koneeseen on saatavissa erilaisia lisavarusteita, siksi koneen toiminnot ja kokoonpano saattavat erota taman

oppaan kuvista.

Luku 1 Koneen esittely

Tama luku sisaltaa tarkeaa tietoa, joka on hyva lukea ennen koneen kayttdéa. Luvussa esitellddn koneen
osat, kerrotaan kuinka virta kytketdan ja katkaistaan seka kuvataan kosketusnayton kaytto.

Luku 2 Paperin asettaminen

Tassa luvussa kerrotaan, millaista paperia koneessa voidaan kayttda, miten sitd kasitellddn ja miten
asetetaan koneeseen.

Luku 3 Originaalien asettaminen

Tassa luvussa kerrotaan, millaisia originaaleja koneella voidaan kopioida, miten niitd kasitelladn ja miten
asetetaan koneeseen.

Luku 4 Perusasiaa kopioinnista

Tassa luvussa neuvotaan, miten erilaisille tulostusmateriaaleille kopioidaan sekd kuinka kopiointi
keskeytetaan valityota varten.

Xi
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Esitystapa

Tassa oppaassa on kaytetty seuraavanlaista esitystapaa:

Using the Foreign Interface

Device

—'~L 191do9 Inop Buimouy

20

The following screen will be displ:

Follow the instructions.

d if the Copyly

is installed.

tarvitaan

If another type of copy cont

® When a copy con

® For details on the

5.11 Copying Mixed Size Originals

® Ifthe documents are not loaded in the
directon as specified'in Original
Orientation, the copies obtained will not
be as desired.
For detals, see '5.23 Specitying Image
Orientation”.

* Head to Top:
Head,

ol

« Head to Left :

Head @

R oisd) EERSAT soidoo Bupjeny

® To cancel any setting, select
Cancel.

SIOW0 ieuiod InchnO IAlenD abewy |

127

5 Select On.

6 Check Original Orientation.

° ]

(_cancet ) save

Mixed Size Originals

[ O Select On for this feature when
& <copying originals of different
sizes in the Document Feeder.

Origigal Orientation
e

Head to Left

- Ol

Valinnainen lisalaite

Kosketusnaytté ennen
toimenpidetta

Naytosta valittava

(_cancal ][ save

Original Orientation

Mixed Size Originals

off Arrange all the originals == g
e onongion (&)

Head to Left

On D

@

nappain

Naytéssa nakyva

Selec@ﬁhen all the settings have been checked.

The display returns to the Added Features screen.

Specify setting for other features if necessary.

nappain tai toiminto

Ohjaustaulun nappain

Using the keypad, enter the number of copies desired and
then pres the control panel.

The mixed size origindts will be copied onto the paper size selected in Step 3.

(LX) Lisétietoa toiminnasta ja toiminnoista.

Huomioon otettavaa tietoa.

Osoittaa lisétietojen lahteen.

Xiif
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Turvallisuusasiaa

Lue nama turvallisuustiedot huolellisesti ennen koneen kayttda, jotta osaat kayttda konetta turvallisesti.

/\ VAARA

/N\VAROITUS

Tassa esitelldan oppaassa kaytetyt turvallisuusmerkit

varoittaa kayttajaa tilanteesta, joka voi johtaa vakavaan henkilévahinkoon tai
kuolemaan, jos ohjeita ei noudateta tarkoin.

varoittaa kayttajaa tilanteesta, joka voi johtaa henkildvahinkoon tai koneen
vaurioitumiseen, jos ohjeita ei noudateta tarkoin.

/\ Tama merkki varoittaa kayttdjaa tilanteista, joissa on oltava

erityisen varovainen. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita, jotta teet

toimenpiteen turvallisesti.

Puristu-
misvaara

Kuuma Syttymisvaara Sahkois-
kuvaara

S Tama merkki varoittaa kayttijaa asioista, joita ei saa tehda. Lue

ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Kielletty =~ Eitulta Eisaarepia Ala

kosketa

@ Talld merkilla osoitetaan toimenpiteitd, joita halutaan korostaa

turvallisuuden varmistamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata

niita.

/N\ VAROITUS

®Alé sijoita konetta kuumaan, kosteaan,
polyiseen tai huonosti ilmastoituun tilaan.
Pitkaaikainen altistuminen tallaisille
olosuhteilla voi johtaa tulipaloon tai
sahkoiskuihin.

®Alé sijoita konetta lahelle lammonlahteita tai
helposti syttyvia materiaaleja (esimerkiksi
tulenarkoja verhoja).

OSijoita kone tasaiselle ja tukevalle alustalle,
joka kestaa koneen painon (421 kg kaikkine
lisalaitteineen). Kallellaan oleva kone voi
kaatua ja aiheuttaa henkildvaurioita.

OKun kone halutaan siirtaa toiseen paikkaan,
ota yhteys Xeroxin asiakaspalveluun.

Ohjeet Kytke irti  Maadoitus

Asennukseen ja siirtoon liittyvia varotoimenpite

0Koneen pohjassa on tuuletusaukot. Jos ilma ei

paase kiertamaan, kone voi ylikuumeta ja
syttya palamaan. Seuraavan sivun kuvissa on
osoitettu, kuinka paljon koneen ymparille tulee
jattaa tilaa koneen normaalia kayttoa,
kulutustarvikkeiden vaihtoa ja huoltoa varten.
Xeroxin edustaja auttaa koneen
asianmukaisessa asennuksessa.



Koneessa nitova viimeistelylaite
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Turvallisuusasiaa

%Ennen koneen siirtoa irrota liitantajohto
pistorasiasta. Jos tata ei tehda, johto saattaa
vaurioitua ja muodostaa tulipalo- tai
sahkoiskuvaaran.

®Konetta ei saa siirron aikana kallistaa yli 10
astetta. Tata suurempi kallistua voi aiheuttaa
koneen kaatumisen ja henkilovaurioita.

0Kun kone on siirretty paikalleen, muista lukita
jalkarullat. Lukitsematon kone voi kaatua tai
lahtea liukumaan ja aiheuttaa henkilovaurioita.

MUUTA

@ Kone on suunniteltu toimimaan seuraavissa
ymparistoolosuhteissa:
Lampdtila: 10 - 32°C;
Suhteellinen kosteus: 30 - 80 %.
Suhteellisen kosteuden tulisi olla enintaan
61 % alle 32°C:n lampdtilassa, ja lampdotilan
tulisi olla enintdan 29°C suhteellisen
kosteuden ollessa 80 %.

XV



Turvallisuusasiaa

XVi

Akkindiset ldmpdtilan muutokset voivat vaikuttaa kopiolaatuun.
Kylmén huoneen nopea ldmpeneminen voi aiheuttaa kosteuden
tiivistymistéd koneessa ja vaikuttaa suoraan kuvan siirtoon
paperille.

@ Al3 altista konetta suoralle auringonvalolle. Se
voi heikentaa koneen toimintaa.

Sinkoturalisws /I

Tama kone ja sen tarvikkeet on suunniteltu ja
testattu vastaamaan tiukkoja turvallisuus-
maarayksia. Seuraavien ohjeiden huolellinen
noudattaminen varmistaa koneen jatkuvan
turvallisen kayton.

/\ VAROITUS

Az kayta muuta kuin koneen mukana
toimitettua liitantajohtoa

®Kytke litdntdjohto suoraan maadoitettuun
pistorasiaan. Al4 kayta jatkojohtoa. Jos et ole
varma pistorasian maadoituksesta, ota yhteys
asiantuntevaan henkiloon.

QA5 koskaan kayta maadoitettua

litantdkappaletta koneen kytkemiseksi
maadoittamattomaan pistorasiaan.

/N\ VAARA

OTémé kone tulee kytkea 220 - 240 V:n, 15 A:n
verkkovirtaan. Jos kone on siirrettava toiseen
paikkaan, ota yhteys Xeroxiin.

OJos pistorasiaa ei ole maadoitettu oikein, voit
saada vaarallisen sahkoiskun.

/\ VAROITUS

®Alé sijoita konetta paikkaan, jossa sen
litdntdjohtoon voidaan kompastua tai johdon
paalle astua. Al4 laske tavaroita liitantdjohdon
paalle.

Al ohita tai poista kaytdsta koneen sahkoisia
tai mekaanisia varmistuskytkimia.

®Alé tuki ilmastointiaukkoja. Aukot estavat
koneen ylikuumenemisen.

/N\ VAARA

OAIé koskaan tydnna mitaan esineitéd koneen
aukkoihin. Voit osua jannitteiseen osaan ja
aiheuttaa tulipalon tai saada sahkoiskun.

/\ VAROITUS

®Seuraavissa tilanteissa katkaise heti virta
koneesta ja irrota liitdntajohto pistorasiasta.
Ota yhteys valtuutettuun Xerox-huoltoon vian
korjaamiseksi.

+ Koneesta lahtee epatavallinen aani tai haju.

+ Liitdntajohto on vaurioitunut tai kulunut.

+ Koneen virtakatkaisin, sulake tai muu
turvalaite on lauennut.

+ Koneeseen on laikkynyt nestetta.

* Kone on kastunut.

+ Koneen jokin osa on vioittunut.

Virransaannin katkaisu

Kone kytketaan irti verkkovirrasta irrottamalla
litantajohto pistorasiasta. Liitantajohto on koneen
takana.



Turvallisuusasiaa

Laserturvalliswus |/}

/N\ VAROITUS

®Muiden kuin tassa oppaassa kuvattujen
toimintatapojen noudattaminen voi johtaa
vaaralliseen altistumiseen lasersateilylle.

Tama kone on kansainvalisten turva-
saadosten mukainen ja vastaa laserin osalta
1. luokan laserlaitteille asetettuja kansallisia ja
kansainvalisia vaatimuksia. Se ei sateile
missaan vaiheessa haitallista laservaloa,
koska lasersateet ovat aina peitossa.

Huotioturalisws /I

« Al4 tee mitédan huoltotsita, joita ei ole erikseen
kuvattu koneen mukana toimitetuissa
oppaissa.

- Ala kayta aeorosolipuhdistusaineita. Muiden
kuin Xeroxin hyvaksymien tarvikkeiden
kayttaminen voi heikentaa koneen
suorituskykya ja aiheuttaa vaaratilanteen

» Kayta vain koneen kayttdohjeiden mukaisia
tarvikkeita ja puhdistusaineita. Pida kaikki

tarvikkeet ja puhdistusaineet poissa lasten
ulottuvilta.

« Al3 irrota ruuvein kiinnitettyja osia. Niiden

takana ei ole mitdan kayttajan huollettavissa
olevia osia.

« Al3 yrita huoltaa konetta itse, ellei Xeroxin

edustaja ole kouluttanut sinua tehtavaan tai
kyseista toimenpidetta ole kuvattu koneen
kayttoohjeissa.

tsiunvalisws ]l

Tama kone ja sen tarvikkeet on suunniteltu ja
testattu tiukkojen turvallisuus- ja
ymparistomaaraysten mukaan. Tahan
sisaltyvat tarkastuslaitoksen hyvaksynta ja
vakiintuneiden ymparistdstandardien
noudattaminen.

Seuraavien turvaohjeiden huolellinen
noudattaminen varmistaa koneen jatkuvan
turvallisen kayton:

+ Kayta vain konetta varten suunniteltuja
tarvikkeita ja materiaaleja. Vaaranlaisten
materiaalien kayttd voi heikentaa koneen
suorituskykya ja aiheuttaa vaaratilanteen.

* Noudata kaikkia koneeseen kiinnitettyja seka
koneen mukana toimitettuja ohjeita ja
varoituksia.

» Sijoita kone paikkaan, jossa on riittavasti tilaa
ilmanvaihdolle ja huoltotoimille.

Sijoita kone tasaiselle ja tukevalle pinnalle,
joka kestaa koneen painon.

Ala yrita siirtda konetta. Tuki, joka laskettiin
alas koneen asennuksen yhteydessa, saattaa
vahingoittaa mattoa tai lattiaa.

Al sijoita konetta lAmmaénlahteen
laheisyyteen.

Al sijoita konetta suoraan auringonvaloon.
Al sijoita konetta paikkaan, jossa siihen
kohdistuu kylma ilmavirta iimastointilaitteesta.
Al3 laske koneen paalle kahvikuppia tai
mitdan muuta nestetta sisaltdvaa astiaa.

Al tuki tai peitd koneen aukkoja. Jos ilma ei
paase kiertamaan, kone voi ylikuumentua.
Ala ohita koneen s&hkdisia tai mekaanisia
varmistuskytkimia.
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/N\ VAARA

OOIe varovainen tyoskennellessasi alueilla,

jotka on merkitty talla varoitusmerkilla. Alueet

Tama kone tuottaa normaalin toiminnan
aikana otsonia. Otsoni on ilmaa raskaampaa,
ja sen maara riippuu kopioinnin maarasta.
Jarjestamalla ymparistoolosuhteet Xeroxin
asennusohjeiden mukaisiksi varmistetaan,
etta pitoisuudet pysyvat
turvallisuusmaaraysten rajoissa.

voivat olla kuumia ja aiheuttaa
henkildvahinkoja.

Lisatietoja koneen ja sen tarvikkeiden
turvallisuudesta saa Xeroxilta.

Otsonitunalisws ]I

Lisatietoja otsonista saa Xeroxin
julkaisemasta OZONE-oppaasta
(600P83222). Englanninkielisen oppaan voi
tilata Yhdysvalloista numerosta 1-800-828-
6571.

Radiotaajuussitoly /I

FCC

Kanada

Seuraava koskee Token Ring- tai Banyan
Vines -verkkoliitannalla varustettuja koneita:

Tama kone on testattu ja todettu FCC-
saannosten osan 15 mukaiseksi luokan A
digitaalilaitteeksi. Nama saannokset on
suunniteltu turvaamaan kohtuullinen hairio-
suoja, kun laitetta kaytetaan kaupallisessa
ymparistossa. Laite tuottaa, kayttaa ja saattaa
sateilla radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei
asennetta ja kayteta taman oppaan ohjeiden
mukaisesti, se saattaa aiheuttaa hairioita
radioliikenteessa. Asuinalueella kaytettyna
hairididen mahdollisuus on suuri. Vastuu
hairididen ehkaisysta on kayttajan.

llman Xeroxin lupaa laitteeseen tehtyjen
muutosten perusteella voidaan kayttajalta
evata oikeus laitteen kayttoon.

FCC-saannosten mukaan tassa laitteessa on
kaytettava suojattuja kaapeleita.

Tama digitaalilaite ei ylitda Kanadan
kansallisissa radiotaajuussaadoksissa
annettuja luokan A digitaalilaitteen
melupaastorajoja.

Pienjanniteturvallisuus

Tama kone vastaa turvallisuuden osalta
kansallisia saadoksia. Kaikki jarjestelman
portit vastaavat pienjannitevirtapiireja
koskevia turvallisuusmaarayksia (Safety Extra
Low Voltage eli SELV) ja niihin voidaan
turvallisesti liittda asiakkaan omia laitteita ja
verkkoja. Kaikki lisalaitteet, jotka vaativat
ulkoisen liitAnnan, on asennettava koneen
ohjeiden mukaan.



Turvallisuusasiaa

= Varoitustarrojen sijainti koneessa

Lue huolellisesti kaikki koneen sisaosiin kiinnitetyt varoitukset turvallisen kaytén varmistamiseksi.
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Kansainvalinen Energy Star -ohjelma

Kansainvalinen Energy Star -ohjelma pyrkii edisttmdan seuraavia tuoteominaisuuksia ymparistdn
suojelemiseksi ja maailman energiavarojen saastamiseksi. Xerox ilmoittaa, ettd tama tuote vastaa ohjelman
ohjeistoa.

l Kaksipuolinen kopiointi

Tama tuote tekee kaksipuolisia kopioita paperinkulutuksen vahentamiseksi. Kaksipuolinen kopiointi on
koneen tehdasasetus. Paperinkulutusta voidaan pienentaa esimerkiksi tekemalla kahdesta yksipuolisesta
originaalista yksi kaksipuolinen kopio. Koneella voidaan tietysti tehdd myos yksipuolisia kopioita.

Il Automaattinen virrankatkaisu

Tassa tuotteessa on virransaastotoiminto, joka katkaisee koneesta virran automaattisesti, kun kone on ollut
tietyn aikaa kayttamatta (tehdasasetus on 60 minuuttia). Jarjestelmanvalvoja voi muuttaa asetusta.

[l Alhainen virrankulutus

Tassa tuotteessa on virransaastotoiminto, joka vahentaa koneen virrankulutusta automaattisesti, kun kone
on ollut tietyn aikaa kayttamatta (tehdasasetus on 15 minuuttia). Virrankulutusta pienennetdan laskemalla
kiinnityslaitteen lampétilaa. Kone palautuu valmiustilaan seuraavassa ajassa:

(koneen oltua virransaastoétilassa vahintaan tunnin)

- 220 V:n malli: noin 144 sekuntia;
- 240 V:n malli: noin 108 sekuntia.
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. P&sgosat Ja niiden tehtavat

Seuraavassa esitelldan koneen paaosat ja niiden tehtavat.

. L 2 ) @ Allaon kuva koneesta, johon on asennettu kaikki mahdolliset lisélaitteet.

N_——

Nro Nimi Tehtava

1 Valotuskansi Pitaa originaalin paikallaan valotuslasia vasten kopioinnin aikana.
Valotuskanteen kuuluu myés originaalien sydéttolaite.

2 Paaohjaustaulu Sisaltda nappaimia, merkkivaloja ja kosketusnayton.
Tata ohjaustaulua kaytetdan useimmiten.

EH “1.3 Kosketusndyton kayttaminen”
3 Valotuslasi Toimii originaalin alustana kopioinnin aikana.
4 Jarjestelmanvalvonta- Kannen alla sijaitseva taulu, josta kaytetaan jarjestelmanvalvojan
taulu apuvalineita ja valvotaan ositusmittaria.

5 Etuovi Avataan paperitukkeumien selvittdmistd sekd rumpu- ja varikasetin vaihtoa
varten.

6 Alustat1,2,3ja4 Naille asetetaan paperia.

7 Vasen alalevy Avataan paperitukkeumien selvittdmista varten.

8 Alusta 5 (ohisyo6tto) Kaytetaan kopioitaessa erikoismateriaaleille (esim. piirtoheitinkalvoille tai
paksulle paperille), joita ei voi asettaa alustoille 1, 2, 3 ja 4.

9 Palvelin Kopiokoneeseen liitetty palvelin. Tallentaa skannattujen originaalien tiedot.
Taalta tiedot voidaan ladata asiakastietokoneelle.




1.1 Paaosat ja niiden tehtavat
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Nro Nimi Tehtava
11 Virtakytkin Kytkee ja katkaisee virran.
12 Originaalien Vastaanottaa originaalit skannauksen jalkeen.
luovutusalusta
13 Oikea alalevy Avataan paperitukkeumien selvittdmista varten.
14 Kiinnityslaite Kiinnittda kuvan paperiin lammon avulla. Varo koskemasta. Laite on erittain
kuuma.
15 Kahva Kaytetaan siirto-osiston avaamiseen.
16 Rumpukasetti (B) Sisaltdad rummun.
17 Siirto-osisto Siirtdd kuvan rummulta paperiin. Avataan paperitukkeumien selvittamista
varten.
18 Hukkavaripullo (A) Keraa kaytetyn varijauheen.
19 | Varikasetti Siséaltaa varijauheen.
20 Sydéttolaitteen kansi Avataan originaalitukkeumien selvittamista varten.
21 Syoéttéohjain Asetetaan originaalinipun reunaa vasten ohjaamaan syo6ttoa.
22 | Merkkivalo Syttyy, kun originaalit on asetettu syottdlaitteeseen oikein.
23 Syoéttdalusta Sydéttolaitteen osa, jolle originaalit asetetaan.
24,25 | Virtakatkaisin Katkaisee virransy6ton koneeseen automaattisesti sahkdvuodon sattuessa.




1.1 Paaosat ja niiden tehtavat

Iso paperialusta
Viimeistely-, vihko- ja taittolaite (Z- ja C-

taitto)

@ Valinnainen lisalaite
@ Valinnainen lisalaite

Koneen esittely I




1.1 Paaosat ja niiden tehtavat

Nro Nimi Tehtava

26 | Alusta 6 (iso) Talle asetetaan paperia.

27 Kansi Avataan alustan 6 tukkeuman selvittdmista varten.

28 Oikea kansi Avataan alustan 6 tukkeuman selvittdmista varten (alustaa 6 on ensin
siirrettdva vasemmalle).

29 Alusta 7 Kaytetaan kansien ja kalvojen valiarkkien syoéttéalustana.

Alustalta 7 syotettavalle materiaalille ei voida kopioida.

30 Oikaisupainike Painetaan kapristyneiden kopioiden oikaisemiseksi.

31 Luovutusalusta Vastaanottaa kopiot.

32 Viimeistelyalusta Vastaanottaa nidotut ja rei'itetyt kopiot. Kopiot luovutetaan talle alustalle myds
tiedostoja yhdistettdessa tai kun ohjaustaulusta valitaan Large Output (isot
kopiot), Collated (lajittelu) tai Uncollated (ei lajittelua).

33 | Vihkoluovutusalusta Vastaanottaa kopiot, kun on valittu Bi-Fold (kaksitaitto) tai Bi-Fold + Stapling
(kaksitaitto + nidonta).

34 | Vihkoluovutusalustan Painetaan vihkoluovutusalustan tyhjentamisté varten.

painike

35 Oikea ovi Avataan tukkeumien selvittamista, nitomanastojen lisdamista ja
rei’itysjatesailion tyhjentamista varten.

36 Nitomalaite (vihkot) Sisaltda kaksi nitomanastakasettia vihkojen nidontaa varten.

37 Nitomanastakasetti Avataan nitomanastojen lisddmista tai tukkeuman selvittdmista varten.

38 Rei’itysjatesailio Keraa rei'ityksessa syntyvan paperijatteen. Avataan tyhjentamista varten.

39 | Kolmitaittoluovutus- Vastaanottaa kopiot, kun on valittu Tri-Fold In tai Tri-Fold Out (kolmitaitto).

alusta

40 Kolmitaittoluovutus- Painetaan kolmitaittoluovutusalustan avaamista varten.

alustan painike
41 Vasen ovi Avataan paperitukkeuman selvittdmista varten.
42 Nitomanastakasetin Vaihdettu nitomanastakasetti voidaan panna tahan pidikkeeseen.

pidin

. ® Tri-Fold In ja Tri-Fold Out ovat kdytettdvissa vain, jos koneeseen on asennettu taittolaite.
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~ Virran Kytkeminen ja katkaisu

Virta kytketaan koneeseen virtakytkimesta. Palvelin kaynnistyy samalla automaattisesti. Koneen
Iampeneminen valmiustilaan kestaa noin 6 minuuttia. Katkaise koneesta virta paivan paatteeksi ja jos konetta
ei kaytetad pitkdan aikaan. Jos virransaastotoiminto on kaytdssa, koneen virrankulutus pienenee
automaattisesti, jos konetta ei kayteta tietyn pituiseen aikaan.

B “1.2.2 Energian s&éast6”

1.2.1

Virran kytkeminen ja katkaisu

i

B Virran kytkeminen

Q—»)

@ Jos virta kytketddn uudelleen heti
katkaisemisen jélkeen, koneen
ldmpeneminen valmiustilaan kestaéa
viitisen sekuntia.

@ Kun koneen virta kytketédén, palvelin
k&ynnistyy automaattisesti.

E

“1.4 Tunnusluvun antaminen”

Q—»)

® Tunnuslukua ei pyydetd, jos
ositusmittari ei ole kéyt6sséa.

@ Jos néppéilet tunnusluvun véarin,
kosketa Clear ja anna tunnusluku
uudelleen.

Toimi nain

Paina virtakytkin “|"- eli
On-asentoon.

Palvelin kaynnistyy automaatti-
sesti, kun koneen virta kytketdan.

Anna tunnusluku (osasto- tai kayttajatunnus) numero-
nappaimistosta ja kosketa sitten Enter.
Kaikki annetut numerot nakyvat naytdssa tahtina.

Please enter the password.

Password Entry Screen

Key in the password and touch Enter.

To clear the password, you have entered,
pass C button.

L
EEEE
[

H
D
QO
=

Nayttéon tulee viesti “Please wait for X minute(s)”, joka ilmoittaa kuinka monen
minuutin kuluttua kone on valmis kopiointiin.



1.2 Virran kytkeminen ja katkaisu

X minuutin kuluttua ndyttoon tulee viesti “Ready to copy”.

Ready to copy
\V4

Original Count

Quantity

()—») Eggltﬁres égggﬁ'es \ Image Quality o“tp”t Format ( .?ctggl%mplates)
@ Virheviestit ja ndytét saattavat erota .
tassa oppaassa kuvatuista, jos 2 Sided Reduce/Enlarge Paper Supply ]
; O Annotation
koneeseen on asennettu D 1 -> 1 Sided D 100% D Auto Ll L
lisévarusteita. Off
1 -> 2 Sided [:] Auto % Tray 1
(Head to Head) A4 P Mixed Size
2 -> 2 Sided 70% Tray 2 [ Originals
(Head to Head) A3->A4,B4->B5 A4 Off
[:] 2 -> 1 Sided 81% Tray 3
(Head to Head) B4->A4,B5->A5 B4 Output/
[:] More... 86% Tray 4 [ Finishing
A3->B4,A4->B5 A3 Auto
141% Tray 5 (Bypass) Z Fold: Off
S O Sample Set A4->A3,B5->B4 A4 P
Off More... Tray 6 (HCF) Lighter/Darker
[JHighDocVol D A4 P v
T E— @ T @
B Virran katkaisu
Toimi nain

Q—»)

@ Koneen jééhdytyspuhallin kéy vield
noin tunnin ajan virran katkaisun
Jjélkeen.

@ Jaté palvelimen virtakytkin On-
asentoon.

1

Varmista, ettei

ole keskeneraisia
Paina virtakytkin “O"- el

Ei-asentoon.

koneessa
toita.

Nayttd pimenee ja virta katkeaa.
Palvelin sammuu automaattisesti.

A|a)31s9 usauoyy
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1.2.2 Energian saasto ”I//////

Tassa koneessa on kaksivaiheinen virransaastotoiminto: ensimmaisessa vaiheessa virrankulutus
pienenee, toisessa virta katkeaa.

@® Alhainen virrankulutus

Virrankulutus Valmiustilassa
100 V:n malli 285 W tai vahemman Noin 460 W
200 V:n malli 295 W tai vahemman Noin 440 W

Ohjaustaulun ja kiinnityslaitteen virrankulutus pienenee.

Nayttd pimenee ja virransaaston merkkivalo syttyy.

Kun haluat aloittaa kopioinnin, paina Power Saver (virransaastd) -nappainta. Merkkivalo sammuu ja kone
palautuu virransaastotilasta.

@ Virrankatkaisu

Virrankulutus

100 V:n malli 10 W tai vahemman

200 V:n malli 14 W tai vahemman

Virtakytkin siirtyy “()” (Ei) -asentoon ja virta katkeaa.
Kun haluat aloittaa kopioinnin, paina virtakytkin “|” (On) -asentoon.

B Automaattinen virransaasto

Koneen virrankulutus pienenee automaattisesti, kun kone on ollut tietyn aikaa kayttamatta. Jos
konetta ei edelleenkaan kayteta, katkeaa virta automaattisesti.

. ® Oletusasetusten mukaan virrankulutus pienenee 15 minuutin kuluttua ja virta katkeaa 60 minuutin kuluttua. N&itd asetuksia
voidaan muuttaa jérjestelménvalvojan apuvélineilld (Tools Mode). Jos haluat poistaa automaattisen virransédédstén kdytosta, ota
yhteys jarjestelménvalvojaan.



B Virransaaston kaynnistaminen kasin

1.2 Virran kytkeminen ja katkaisu

Virransaasto voidaan kaynnistaa myos kasin.

Toimi nain

@ Jos konetta ei kdyteté tietyn
pituiseen aikaan sen jélkeen kun se
on siirtynyt virransééstétilaan, virta
katkeaa. Kun kopiointi halutaan taas
aloittaa, virta on ensin kytkettdvéa
virtakytkimesta.

1

Paina Power Saver
-nappainta.

Kone siirtyy virransaastoétilaan.
Kun haluat  taas aloittaa
kopioinnin,  paina  uudelleen
Power Saver -nappainta.

B Virransaastotilan katkaiseminen

System Settings/
Job Status Meter Check Power Saver

Password

Clear All 7

Virransaastaotila lopetetaan painamalla Power Saver -nappainta.

Jos kone on jo ehtinyt siirtya virrankatkaisutilaan, virtakytkin on “0” (Ei) -asennossa. Tall6in virta on

kytkettava koneeseen ennen kuin kopiointi voidaan aloittaa.

A|a)31s9 usauoyy
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1.2.3 Automaattinen kdynnistys ”I//////

Kopiointityd voidaan ohjelmoida ja kaynnistysnappainta painaa koneen viela lammetessa virran
kytkemisen jalkeen. Kun kone on lammennyt valmiustilaan, tyd kaynnistyy automaattisesti. Tata
kutsutaan automaattiseksi kaynnistykseksi.

B Automaattisen kaynnistyksen kayttaminen

Koneen [Ammetessa aseta originaalit koneeseen, ohjelmoi tyd ja paina Start-nappainta.
Nayttoon tulee viesti “Please wait ... The job will start automatically”. Kun kone on lammennyt valmiustilaan,
kopiointi kaynnistyy automaattisesti.

. @ Jos valmiusdénimerkki on otettu kayttéén jarjestelménvalvojan apuvéineilld (Tools Mode), kone antaa &animerkin, kun se on
valmis ottamaan vastaan kopiointitéitd. Adnimerkin kuultuasi ohjelmoi automaattisesti kiynnistettavé tyé.

Automaattisen kaynnistyksen naytto, kun valotuslasille on asetettu A4-
originaali, kopiomaaraksi on valittu 3, kokosuhde on 100 %.

Please wait...
The copy job will start automatically.

Copy Job

Sets Original Orientation
o/ 8

No. of Originals 1) [/
0

No. of Pages Printed
0

Paper Supply Output -
Tray 1 A4 P Stop

Reduce/Enlarge 2,%3

100%

Bl Automaattisen kaynnistyksen peruuttaminen

Voit peruuttaa tydn automaattisen kaynnistyksen koskettamalla Stop tai painamalla ohjaustaulun
Stop-nappainta ennen kuin originaali on skannattu.

Paina sitten C-nappainta, niin tyd peruutetaan.




1.2 Virran kytkeminen ja katkaisu

1.2.4 Virtakatkaisin "II/W

Koneessa on kaksi virtakatkaisinta.
Virtakatkaisimet ovat tavallisesti alla olevissa kuvissa osoitetuissa kohdissa. Jos konetta ei kayteta
pitkaan aikaan tai sita siirretaan, paina katkaisinta alas tai oikealle.

=

Il
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()= ) @ Sahkévuodon sattuessa katkaisin katkaisee koneesta virran automaattisesti. Jos néin kéy, &lé kéyta konetta.
® Varmista, etté virta on katkaistu koneen virtakytkimestd ennen kuin painat katkaisinta.

i “Turvallisuuasiaa”
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 Kosketusnaytén kayttaminen

Tassa luvussa esitellaan kaikki paaohjaustaulun osat ja niiden tehtavat seka kerrotaan nayttdéon tulevista

|

1.3.1

Tassa esitellaan paaohjaustaulun osat ja niiden tehtavat.

Paaohjaustaulu

—

1
2 3 4
p
N
Clopy and Save to ’ Edit/Print sob Jatus s‘ﬁ‘e‘i’é‘rlé?.‘ﬁﬁ  bowe |saver
Save File Build Job f Fijeq s C 5 (4]
Original Count [0] [% frassiony 5
Ready to copy Quantty 1 NG
Basic Added " Stored Clear All7
Features Features Image Quality Y Output Format Job Template ﬁ s
2 Sided Reduce/Enlarge Paper Supply i Annotat || )
D1 > 1 Sided D 100% D Auto @ off M’umi 8
1-> 2 Sided Auto % Tray 1 =
s e (] sz O & &l
2 -> 2 Sided 70% Tray 2 OQPrngnals L
(Head to Head) A3->A4,B4->B5 A4 off l=‘|
2 -> 1 Sided 81% D Tray 3
(Head to Head) B4->A4,B5->A5 B4
g Output/ ll -7 l’
[:] More... 86% Tray 4 O Finishing - - VVVVV
A3->B4,A4->B5 A3 Auto
141% Tray 5 (Bypass) Z Fold: Off == |II 10
[JSample Set A4->A3,B5->B4 A4P Interrupt ¥ Start &
B) on sl Tray 6 (HCF)  Lighter/Darker E
[IDoc.>50 A4P v o
T @ - @ = |ﬂ&| 11
= @
& g,

13 12

* Té&hti (*) -néppéin ei ole kéytettévissa.

. @ Jérjestelménvalvontataulusta kdytetdén jérjestelménvalvojan apuvélineita ja valvotaan ositusmittaria.



1.3 Kosketusnaytdn kayttaminen

Nro Nimi Tehtava

1 Kosketusnaytto Nayttaa valittavissa olevat toiminnot ja koneen tilan.

Toiminto valitaan nayttda koskettamalla.
[ “1.3.2 Kosketusnéaytts”

2 Job Status -nappain Tata painamalla saadaan esiin tydjonossa olevien tdiden tilatiedot.

Job Status -naytosta voidaan pysayttaa skannattavana oleva tyo ja poistaa
pysaytetty tyo. Jos jonossa on useita tulostusta odottavia t6ita, voidaan tyo
siirtda jonossa ensimmaiseksi. Siirretty tyo tulostetaan, kun tulostettavana
oleva tyd valmistuu.

3 System Settings/ Talla nappaimella jarjestelmanvalvoja paasee muuttamaan

Meter Check -nappain kopiointitoimintojen asetuksia seka tarkastamaan mittarilukemat ja
kulutustarvikkeiden tilan.
. @ Jdrjestelmédnvalvojan  apuvélineet ja  ositusmittarin  valvonta  16ytyvéat
Jjarjestelménvalvontataulusta.
4 Power Saver -nappain Talla ndppaimella siirretdan kone virransaastotilaan. Merkkivalo syttyy.
Kone palautetaan valmiustilaan painamalla nappainta uudelleen.

5 Password-nappain Kun ositusmittari on kaytossa, tatd painamalla paastaan antamaan
tunnusluku. Koneen kayttdéa voidaan valvoa vaatimalla tunnusluku (osasto- tai
kayttajatunnus) kaikilta kayttajilta.

6 Review-nappain Tata painamalla voidaan tarkastaa tydon ohjelma.

Tyon ohjelma voidaan tarkastaa ennen Start-nappaimen painamista
Copy-, Save to File- ja Copy and Save -tiloissa. On myds mahdollista
tarkastaa Job Status -naytdsta valitun tyon ohjelma.

Edit/Print File -tilassa voidaan tarkastaa tallennetun tyén ohjelma.

7 Clear All -nappain Tata painettaessa kaikki asetukset nollataan ja kone palaa oletusnayttoon.
Oletusnaytto on se, joka tulee esiin, kun koneeseen kytketaan virta.

8 Aanenvoimakkuuden Talla sdadetaan koneen virhetilanteissa ja tyon valmistuessa antamien

saadin aanimerkkien voimakkuus. Voimakkuus sdadetaan saadinta
pyOorittamalla.
. ® Adanimerkit voidaan myés poistaa kéytésta.
Numeronappaimistd Nailla nappaimilla annetaan numerotietoja (esimerkiksi kopiomaara).

10 C (Clear) -nappain Tata painamalla voidaan nollata ja korjata numeronappaimistésta annettu
numerotieto.

11 Start-nappain Tata painamalla kdynnistetdan kopiointi.

12 Interrupt-nappain ja Tata painamalla voidaan keskeyttaa kaynnissa oleva tyo kiireellisemman tyén

-merkkivalo ajaksi. Kun ndppainta painetaan, merkkivalo sen vasemmalla puolella syttyy.
Keskeytettya tyota jatketaan painamalla nappainta uudelleen.
13 Stop-nappain Tata painamalla pysaytetaan kopiointityo.

A|a)31s9 usauoyy
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1.3.2 Kosketusniytto

|

Ohjaustaulussa vasemmalla on kosketusnayttd. Siind naytetdan viesteja ja toimintonappaimia, joilla
kopiointityd ohjelmoidaan. Toiminnot valitaan nayttda koskettamalla. Seuraavassa kerrotaan, miten
tiedot on naytdssa jarjestetty, ja neuvotaan, kuinka toimintonappaimia kaytetdan. Termilla néyttoé
voidaan viitata seka kosketusnayttoon etta nayton nakymaan.

Copy and Save to Edit/Print

Original Count
Quantity

Stored
Job Template

Tilanvaihtonappaimet

Muisti

Ready to copy

Added
Features

Basic

Features Output Format

Image Quality

I

2 Sided

D 1->1 Sided

Reduce/Enlarge Paper Supply

[:] 100%

[0 Annotation

D Auto B

1 -> 2 Sided
(Head to Head)
2 -> 2 Sided
(Head to Head)
2 -> 1 Sided
(Head to Head)

D More...

D Auto %

70%
A3->A4,B4->B5
81%
B4->A4,B5->A5
86%
A3->B4,A4->B5
141%
A4->A3,B5->B4

Tray 1
A4 P
N o
Tray 3

B4 Output/
Tray 4
A3 Auto

Tray 5 (Bypass) Z Fold: Off
A4 P

Mixed Size

O Originals

[ Finishing

C T

e

Alustojen paperitilanne

Lighter/Darker

D 50 DMore
0C> v
= e @_:ED®

Tray 6 (HCF)

] Sample Set

@ Tilanvaihtonappaimet

Nailla nappaimilla siirrytdan kopiointitoimintojen ja palvelintoimintojen valilla.

o Valitse Copy (kopioi), kun haluat ottaa kopioita.

o Valitse Copy and Save (kopioi ja tallenna), kun haluat ottaa kopioita ja tallentaa tyon palvelimeen.

o Valitse Save to File (tallenna tiedostoon), kun haluat tallentaa tyén palvelimeen.

o Valitse Build Job (koostety®), kun haluat koota tydn useasta osasta.

o Valitse Edit/Print Files (muokkaa tai tulosta tiedostoja), kun haluat muuttaa palvelimeen tallennetun
tiedoston nimed, yhdistda tiedostoja, kopioida tai siirtdd tiedoston, muuttaa asetuksia tai tulostaa
tiedoston.

e Valitse Scan (skannaa), kun haluat skannata originaalin, esimerkiksi valokuvan, sahkdiseen muotoon.
Skannattu kuva tallennetaan kuvatiedostona postilokeroon, josta se voidaan ladata tietokoneeseen.



1.3 Kosketusnaytdn kayttaminen

@® Vapaa muisti
Tassa naytetaan, kuinka paljon kiintolevylla on viela tilaa kopiointi- tai skannaustdiden tallentamista varten.

. @® Tama eiilmoita, kuinka paljon muistia on jéljelld skannausta varten.

@ Alustojen paperitilanne
Vaakaviivojen maara ilmaisee alustan tayttdasteen: 100 %, 75 %, 50 %, 25 % tai tyhja.
Kopioinnin aikana kaytossa olevan alustan vasemmalla puolella palaa vihrea merkkivalo.

. @ Alustan 5 (ohisyéttd) kohdalla ndkyvé vaakaviiva ilmaisee, ettéd alustalla on paperia.
® Alusta 6 (iso paperialusta) on lisdvaruste. Jos alustaa ei ole asennettu, ei mybskédén sen kuvaketta ndyteta.

A|a)31s9 usauoyy
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1.3 Kosketusnayton kayttaminen

1.3.3 Kopiointinaytot

|

Kopiointinaytdt saadaan nakyviin neljan hakukielen: Basic Features, Added Features, Image Quality,

—

A|a)1s9 usauoyy

<Added Features>

Ylmage QualilyYOulput Format\

Basic Added
Features Features

Stored
Job Templates

Image Quality Presets

[:l Normal

Lighter/Darker

D Lightest =)

Background D

Suppression

Auto D

Contrast Auto

D Normal D @

-
.

D Darkest

[ Original Type
Text
(Normal Text)

] Density Control
Normal

[] Sharpness
Normal

[ Edge Erase
T&B: 2mm/ 2mm
L&R: 2mm/ 2mm
Bind: Omm

Off

[ Bound Originals

[ Book Duplex

[ Margin Shift [ Original Size
S1: No Shift Size Detect

S2: No Shift

[ Original Orientation [ Mixed Size Originals|
Head to Top Off

<Output Format>

Basic
Features

Added

Output Format ja yhden nappaimen: Stored Job Templates avulla.
Naytot sisaltavat toimintonappaimia.
<Basic Features>
Basic Added § Stored )
Features Y Features \<Image Quallly\<0utput Format\ Job Template
2 Sided Reduce/Enlarge Paper Supply
i Annotation
1 -> 1 Sided % 3\ [ Annotation
[:] [:] 100% [:] Auto of
1 -> 2 Sided D Auto % Tray 1
(Head to Head) A4 P Mixed Size
2 -> 2 Sided 70% Tray 2 N\ O Originals
(Head to Head) A3->A4,B4->B5 A4 Off
D 2 -> 1 Sided 81% Tray 3
(Head to Head) B4->A4,B5->A5 B4 Output/
D More... 86% D Tray 4 [ Finishing
A3->B4,A4->B5 A3 Auto
141% Tray 5 (Bypass) Z Fold: Off
0 Sample Set A4->A3,B5->B4 A4P
Off More... Tray 6 (HCF)  Lighter/Darker
1 Doc.>50 D D A4 P v
on (@) i ()
<Image Quality>
Basic Added " Stored
Features \< Features YImage Quahty\<0utput Format\ Job Templates)

X

Features

\<Image Qualityyompul Format \ ?é%gl'demglates )

[ Multiple Up

1Up

[ Repeat Image

[ Transp. Separators [ Output Orientation

Off

Off

[ Booklet Creation
®5

[ Folding

[ Covers
No Covers

[ Annotation
@

Off

[] Tab Copying

<Stored Job Templates>

Stored Job Templates [ Close ]

Job Number (Nob Name)

Recall
Job Templates

Store
Job Templates

Delete
Job Templates

Enter/Change
Job Name

D Job No. 1
D Job No. 2
D Job No. 3
[:] Job No. 4

DJob No. 5
DJob No. 6
DJob No. 7
DJob No. 8

D Job No. 9
D Job No. 10

-~ Next
Prev v

. @ Basic Features -ndytéssé Original Type- ja Mixed Size Originals -ndppé&imet voidaan vaihtaa joksikin muiksi.
@ Jérjestelménvalvoja voi muuttaa toimintojen oletusasetukset apuvélineiden avulla (Tools Mode).

16



1.3 Kosketusnaytdn kayttaminen

Bl Kopiointinaytto

Hakukieli

Viestialue | |Originaa|ien maara

Original Count

Ready to copy yanti Kopiomadira =
i 7 Stared N\ o
Eg:'tﬁ s V éggteu(:es ; Image Quality ; Output Format Stored Job Templates -nappain g
(1)
2 Sided Reduce/Enlarge Paper Supply :
[:] 1-> 1 Sided [:] 100% D Auto 0 Annotation »
Off —_
-+
[:] 1 -> 2 Sided D Auto % Tray 1 D
(Head to Head) A4 P Mixed Size <
[:] 2 -> 2 Sided 70% Tray 2 —= [ Originals
(Head to Head) A3->A4,B4->B5 A4 off
2 ->1 Sided 81% Tray 3
&-I:rzd to Head) Sg—/>A4,BS»>A5 24 ) Output/
% ra Finishin
[j A3->B4,A4->B5 A3 ’ @ - Autoig
141% Tray 5 (Bypass) Z Fold: Off
DW A4->A3,B5->B4 A4 P .
D More... Tray 6 (HCF) Lighter/Darker
[ Doc.>50 A4 P \4
5 @ - @

| Valintanappaimet |

@ Viestialue
Tassa naytetaan koneen tilasta kertovia viesteja ja toimintaohjeita.

@® Hakukieli
Naytdsta toiseen siirrytdan koskettamalla hakukielia.

@ Stored Job Templates -nappain
Tata nappainta koskettamalla saadaan esiin Stored Job Templates -naytto.

@ Originaalien maara
Tassa naytetdan skannattujen originaalien maara

. @ Kerralla voidaan skannata enintddn 1000 (A4-kokoista) originaalia. Originaalien koosta rijppuen ndytté6n voi tulla virheviesti jo
t&té aikaisemmin.

® Kopiomaara
Tassa naytetddn numeronappamistosta valittu kopiomaara, joka voi olla 1 - 9999. Kopiomaaraksi voidaan
palauttaa 1 painamalla C-nappainta.

@ Valintanappaimet

Nappain valitaan koskettamalla. Valittu nappain nakyy korostettuna.
“...” ilmaisee, ettd ndppaintd painamalla saadaan esiin lisda vaihtoehtoja.

17



1.3 Kosketusnayton kayttaminen

A|a)1s9 usauoyy

—

B Nappaimet

Kun toimintonappainta painetaan, nakyviin tulee kyseisen toiminnon asetusvaihtoehdot. Kun
asetusvalinnat on tehty, ne tallennetaan koskettamalla Save-nappainta. Tehdyt valinnat voidaan
peruuttaa koskettamalla Cancel.

f Basic >/ Added ; Stored
Features Features \<Image Quallty\<0utput Format\ Job Template )

] Edge Erase [ Margin Shift —\ [1Original Size
B @TEER T @R —

T&B: 2mm/ 2mm S1: No Shift Size Detect
L&R: 2mm/ 2mm S2: No Shift
Bind: Omm

Toiminto-

[ Bound Originals 1 Original Orientation — [ Mixed Size Originals - nappaimet
Off Head to Top Off

] Book Duplex
&) o

-

Bound Originals (Scan Order) [ Cancel ][ Save ]

Binding Erase

of BohPages | G Leadyowrorgnal | [Numerokents
= —

Left Page Left Page = W=

Then Right cs Only gg
Valintanappaimet [] et

Right Page Right Page

Then Left L[ Only — e
Vieritysnappaimet

Top Page

Then Bottom

@® Toimintondppaimet
Toimintonappaintd koskettamalla saadaan esiin toiminnon asetusvaihtoehdot. Kun asetus on valittu,
toiminnon nimen vieressa nakyy valintamerkki (v) ja valittu asetus naytetaan.

@ Vieritysnappaimet, numerokentta
Vieritysnappaimilla 4, », &, V¥ vieritetdan tietoja naytdssa seka valitaan numeroarvoja.
Numeroarvoa valittaessa numerot saadaan vaihtumaan nopeassa tahdissa painamalla nappainta.
Valittavissa olevat arvot naytetdan sulkeissa ( ) kentan ylapuolella. Valittu arvo nakyy kentassa.

@ Ei valittavissa olevat nappaimet
Toiminntondppain nakyy harmaana, jos sitd ei voida valita esimerkiksi jonkin muun aiemmin tehdyn
valinnan vuoksi. Vieritysnappain nakyy harmaana, kun valinta-alueen raja on saavutettu.

® Cancel-ndppain (peruuta)
Talla nappaimella peruutetaan valinta ja palataan edelliseen nayttoon.

@ Save- tai Close-nappain (tallenna tai sulje)
Talla nappaimella tallennetaan valinta tai arvo ja palataan edelliseen nayttoon.



1.3 Kosketusnaytdn kayttaminen

1.34 Muutnaytt |/

B Tunnuslukunaytto

Kun ositusmittari on kaytéssa, pyydetaan kayttdjaltd tunnusluku. Kun kayttdja on nappaillyt
tunnusluvun numeronappaimistosta, kopiointinaytto tulee esiin.

[ “1.4 Tunnusluvun antaminen”

A|a)31s9 usauoyy

B Virhetilan naytto

Kun tapahtuu virhe, joka estaa tyon jatkamisen, esimerkiksi paperitukkeuma tai varin loppuminen,
nayttoon tulee virheviesti ja ohje virheen selvittdmiseksi. Kun virhe on selvitetty, kopiointinaytto tulee
taas esiin.

—

Paper Jam

1. Pull out Tray 2 and remove jammed sheets.

2. Ensure that Paper Guides touch the edges
of paper loaded in tray.

3. Pushin the tray.

Bl Naytto virransaastotilassa

Kun kone siirtyy virransaastoétilaan, nayttd pimenee ja virransaaston merkkivalo syttyy. Kopiointi-
nayttdé saadaan takaisin esiin painamalla Power Saver -nappainta.

[ “1.2.2 Energian séésto”

‘ @ Jos ndyttd on pimed eiké virransédstén merkkivalo pala, koneesta on todennékdisesti virta katkennut. Kytke virta uudelleen
virtakytkimestéa.
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1.3.5 Tallennettujen tiedostojen kasittely

Tallennettuja kopiointitoita voidaan kasitella seuraavasti:

Hard Disk
(Copy File)
Order V File Name Pages Data Size v Date/Time
)
1 | = 10- -06- 05 18- :
2000-10-05_18-06-02 128 3,384KB  10-05_18-06 First
N
2 | 2000-10-05_18-06-02 1 38KB  08-28_05-05 P
Prev
3 | 2000-10-05_18-06-02 48 2,004KB  08-28_14-38 —_—
1/5
4 | 2000-08-26_18-28-06 2 648KB  08-26_18-28
Next
5 I 2000-10-05_18-06-02 26 1,008KB  06-18_16-45 hd
Last
6 | 2000-05-28_13-06-18 3 148KB  05-28_13-06 v
—
{Copy/MoveH Merge/Edit ][ Change ][ Delete ] Change ][ Select All/
Files Files File Name File(s) File Order J( Deseled All

® Yhden tiedoston valinta
Valitse tiedosto luettelosta.
Peruuta tiedoston valinta valitsemalla se uudelleen.
“Order” nayttaa tiedostot valintajarjestyksessa.
Jos tiedoston valinta peruutetaan, sen jalkeiset tiedostot siirtyvat luettelossa yléspain.

. @ Vasta tiedoston valinnan jélkeen voidaan valita ndppdimet Copy/Move Files (kopioi tai siirrd), Merge/Edit Files (yhdisté tai
muokkaa), Change File Name (muuta nimed), Delete File(s) (poista).

@® Kaikkien tiedostojen valinta
Valitse kaikki tiedostot koskettamalla Select All/Deselect All.
Peruuta kaikkien tiedostojen valinta koskettamalla uudelleen Select All/Deselect All.

@ Tiedostoluettelon vieritys
Siirry luettelon seuraavalle sivulle koskettamalla Next tai edelliselle sivulle koskettamalla Prev.
Siirry luettelon ensimmaiselle sivulle koskettamalla First ja viimeiselle sivulle koskettamalla Last.

@ Tiedostojen lajittelu
Lajittele tiedostot nimen tai ajan mukaan koskettamalla Change File Order.
Aikajarjestykseen lajitellussa luettelossa viimeksi tallennettu tiedosto nakyy ensimmaisena.
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Tunnusluvun antaminen

Jos ositusmittari on kaytdssa, on ennen kopioinnin aloittamista annettava tunnusluku (osasto- tai

kayttajatunnus).
Seuraavassa neuvotaan, kuinka tunnuslukunaytté saadaan esiin ja tunnusluku annetaan. Jos sinulla ei ole

viela tunnuslukua, ota yhteys ositusvalvojaan.

. ® Ositusmittarilla voidaan valvoa ja seurata kopioiden mé&ardéd osasto- tai kayttdjakohtaisesti tilien avulla. Ositusmittarin
asetuksista ja tunnuslukujen antamista vastaa ositusvalvoja.

Please enter the password.

Password Entry Screen

A|a)31s9 usauoyy
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Key in the password and touch Enter.

To clear the password, you have entered,
pass C button.

LU
EEEE
[

Clear

Toimi nain

Paina Password-
()—») 4D oAints )
nappainta. System Settings/

@® Kun kopiointi lopetetaan, kone palaa Y/
tunnuslukunéyttéén. Kayttaja, jolla Tunnuslukunayttd tulee esiin. Jlob Sta"is MTer Che|°k P‘i‘”er sa‘l’er

ei ole tunnuslukua, ei voi kopioida
koneella. Password

@ Jos tunnuslukunéyttéd koskeva l:l
aikakatkaisu on kéytéssé,
tunnuslukundytté ilmestyy nékyviin Clear All 7
automaattisesti Password-ndppdinté
painamatta.

2 Anna tunnusluku numeronappaimistosta.

. Tunnusluku nakyy ndytossa tahtina.
@ Jos néppéilet tunnusluvun véarin,
kosketa Clear ja anna tunnusluku
e eart 3 Kosketa Enter.

Jos tunnusluku on annettu oikein, kopiointinaytt6 tulee esiin.

21
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Ulkoisen kaytonvalvonta-

] laitteen kayttaminen

Seuraava naytté naytetaan, jos koneeseen on asennettu ulkoinen kayténvalvontalaite.
Noudata ohjeita.

Valinnainen

Please insert Xerox charge card.

Jos kaytdssa on muunlainen valvontalaite, noudata naytdssa nakyvia ohjeita.

. @® Kun koneessa on ulkoinen kdyténvalvontalaite, sisdinen ositusmittari ei ole kdytettavissa.
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Paperin kaytosta

B Suositeltu paperi

Tassa luvussa kerrotaan, millaista paperia koneessa voidaan kayttaa. Paras kopiointitulos varmistetaan
noudattamalla seuraavia paperin kayttoon liittyvia suosituksia.

Xerox Premier

Suositellun paperin lisdksi koneessa voidaan kayttda monenlaisia muita papereita ja erikoismateriaaleja.
Aseta paperi asianmukaiselle alustalle ja valitse sitten paperikoko seka paperin tyyppi taman oppaan

ohjeiden mukaan.

» Jos et ole varma jonkin paperin soveltuvuudesta, varmista asia Xeroxilta.

B Kayttokelpoiset paperit

. L) O Ald kiytd mustesuihkutulostimiin tarkoitettuja piirtoheitinkalvoja tai papereita. Ne voivat vaurioittaa konetta.

® Paperikoot ja arkkimaara
Taulukosta nakyvat eri paperialustoille soveltuvat paperikoot ja alustojen kapasiteetti:

Seuraavissa taulukoissa on osoitettu minkalaista paperia koneessa voidaan kayttaa. Alustat 6 ja 7
ovat valinnaisia lisavarusteita.

(valiarkit/kannet)

pysty, 8.5x13""6, 8.5x14"6 B4, 267 x 194 mm, 267 x 388 mm, A3,
11x17"

Alusta Paperikoot Arkkimaara
Alusta 1 A4 pysty, 8.5x11” pysty 500 arkkia
Alustat 2, 3, 4 B5 pysty, B5, A4 pysty, A4, B4, A3, 8x10" pysty, 550 arkkia

8.5x11" pysty, 8.5x11", 8.5x13", 8.5x14", 11x17", 267 x 388 mm,
267 x 194 mm pysty
Alusta 5 Ei-vakiokoot: 130 arkkia
(ohisyottd): Y-suunta: 148-297 mm, 5,8-11,69”
X-suunta: 200-432 mm, 7,8-17"
Vakiokoot: .
Postikortti, A5, B5, A4 pysty, A4, B4, A3, SRA3™", 5.5x8.5", 8x10"
pysty, 8.5x11" pysty, 8.5x11", 8.5x14" 11x17", 12x18"2
Alusta 6 (iso) B5 pysty*?’, A4 pysty, 8.5x11" pysty 3600 arkkia
Alusta 7 B5, B5 pysty 4, A4, A4 pysty 2, 8x10" pysty 4, 8.5x11" >, 8.5x11" 150 arkkia

*1 *2 Kun kaytat SRA3- tai 12x18":n paperia, sdada alustan rajoitin ennen paperin asettamista.
SRAB3 tarkoittaa paperikokoa 320 x 450 mm tai 12.6x17.7".

*3  Kun kaytat B5-pystypaperia ensimmaista kertaa, ota yhteys asiakaspalveluun.

*4  Kun vaihdat B5-pystypaperin 8x10":n paperiksi, ota yhteys asiakastpalveluun.

*5  Kun vaihdat A4-paperin 8.5x11":n paperiksi, ota yhteys asiakastpalveluun.

*6  Kun vaihdat 8.5x14":n paperin 8.5%13":n paperiksi, ota yhteys asiakaspalveluun.

()= ) e Xeroxin huoltoteknikko voi muuttaa alustakokoja seuraavasti. Ota yhteys asiakaspalveluun.
* Alustan 1 paperikoko voidaan muuttaa seuraavaksi: A4, A5, B5 pysty tai 8.5x11" pysty.
« Alustojen 2, 3, 4 paperikoko voidaan muuttaa 12x18":ksi tai miksi tahansa ei-vakiokokoiseksi paperiksi, jonka Y-mitta on

182—297 mm ja X-mitta 182—432 mm.



2.1 Paperin kaytosta

@ Paperin paino ja tyyppi
Paperialustoilla voidaan kayttda seuraavan painoisia ja tyyppisia papereita:

Paperin paino

Alusta Paperin tyyppi
g/mz *1

Alusta 1 64—105 g/m? Tavallinen >
©

Alustat 2, 3, 4 64-128 g/m? Tavallinen o
=

Paksu 12 &

®

5

Alusta 5 64-220 g/m? Tavallinen 3
(ohisyotto) - =
Paksu 1 ]

=]

Piirtoheitinkalvo ™

Tarra

nNO

Alusta 6 (iso) 56-128 g/m? Tavallinen

Paksu 12
Alusta 7 56-162 g/m? Tavallinen
(viimeistely-
laitteen o
lisavaruste) Paksu 1

*1 g/m2 tarkoittaa paperin painoa ja ilmoittaa yhden paperineliémetrin painon grammoina.
*2  Kun kaytetdan paksua paperia, on jarjestelmanvalvojan valittava apuvalineissa (Tools Mode) paperin tyypiksi Heavywt1.
*3  Piirtoheitinkalvojen on oltava kokoa A4 (pysty).

. La s d) O Jos ndytdstd valittu paperikoko tai paperin tyyppi ei vastaa alustalla olevaa paperia tai paperi asetetaan alustalle véérin, voi
syntyé paperitukkeumia.

25
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B Paperin sailytys ja kasittely

Noudata seuraavia ohjeita paperin varastoinnissa:

+ Sailyta paperia aina kaapissa tai muussa kosteudelta suojatussa paikassa. Kostea paperi voi aiheuttaa
paperitukkeumia ja heikentaa kuvalaatua.

+ Sailyta kayttamatonta paperia aina kdarepaperissaan.

+ Sailyta paperia aina vaakatasossa, ettei se paase taipumaan tai kapristymaan.

Noudata seuraavia ohjeita asettaessasi paperia koneeseen:

« Al3 aseta alustalle eri pakkauksista peréisin olevaa paperia.

« Al kayta taittunutta tai rypistynytta paperia.

+ Al3 aseta alustalle erikokoisia papereita.

» Tuuleta kalvo- ja tarra-arkkeja aina ennen koneeseen asettamista. Tama ehkaisee paperitukkeumia ja
usean arkin syottymista kerralla.

« Al kaytd mustesuihkutulostimiin tarkoitettua paperia. Ne saattavat vaurioittaa konetta.



" \

Paperin asettaminen ja
] paperikoon muuttaminen

Tassa luvussa neuvotaan, kuinka alustoille 1—4, alustalle 5 (ohisy6ttd), alustalle 6 (iso) ja alustalle 7 asetetaan
paperia.

Jos paperi loppuu alustalta kesken kopioinnin, nayttddn saadaan seuraava viesti: “Tray x is out of paper. Load
xx paper into the tray”. Lisda paperia ohjeen mukaan.

()= ) @ Erialustoille voidaan asettaa eri tyyppisia papereita. Lisétietoja on kohdassa “2.1 Paperin kéytosta”.

@ Jos paperikoon liséksi on muutettava paperin tyyppié, ota yhteytté jérjestelménvalvojaan paperiasetusten muuttamista varten.
Lisétietoja on kohdassa “2.3 Paperiasetusten tarkastaminen ja muuttaminen’.

/N\VAROITUS  Avaa alusta aina varovasti. Jos alusta vedet&én ulos liian nopeasti tai liialla voimalla, se voi
iskeytya polviisi ja aiheuttaa vammoja.

2.2.1 Paperin asettaminen alustoille 1, 2, 3, 4 "I//////

Paperin kokoa tai suuntaa ei voi muuttaa alustalla 1. Koko on asetettu joko A4:ksi tai 8.5x11":ksi ja
suunta pystyksi.

Paperin kokoa tai suuntaa voidaan muuttaa alustoilla 2, 3, 4. Paperin on kuitenkin aina oltava
vakiokokoista.

( )— ) e Huoltoteknikko voi muuttaa alustojen paperikokoja seuraavasti: alustan 1 paperikoko voidaan muuttaa A5:ksi tai B5 pystyksi;
alustojen 2—4 paperikoko voidaan muuttaa 12x18":ksi tai ei-vakioksi, jossa Y-mitta on 182—297 mm ja X-mitta on
182-432 mm.

@ Kopioinnin aikana voidaan lisétd paperia alustoille, joita ei silld hetkelléd kdyteta.

Toimi nain

Avaa paperialusta taysin
auki.

2 Aseta  paperi alustan

@ Alé pane alustalle erityyppisié vasempaan reunaan se
papereita. Seurauksena voi olla puoli alaspain, jolle

tukkeumia. s
urkeurmt kopioidaan.
@ Ala tayta alustaa yli sen tayttérajan.

uauiwe)jase uaded
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2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

L8 Paperikoon muuttaminen:
Alustojen 2, 3 ja 4 paperikokoa voidaan muuttaa.

uauiwe)jase uaded

O
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@ Al4 pane alustalle erityyppisié
papereita. Seurauksena voi olla
tukkeumia.

® Al téyté alustaa yli sen téyttérajan.

(1)Poista  kaikki
alustalta.

paperit

(2)Purista alustan taka-
rajoitinta A ja siirra se
alustan takareunaan.

(3)Purista alustan sivu-
rajoitinta B ja siirra se
oikeaan reunaan.

(4)Aseta paperi alustan
vasempaan reunaan se
puoli alaspain, jolle
kopioidaan.

(5)Siirra rajoittimet A ja B
paperin reunoja vasten.

Kuulet naksahduksen, kun
rajoittimet ovat oikeassa
asennossa.




2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

(6)Kiinnita asianmukai-
nen paperikokotarra
alustaan.

T
Q
o
(1]
=
=
Q
(74]
i A
3 Sulje alusta. &
.- ) ] Kun alusta on oikein paikallaan, 5
@ Kun olet lisdnnyt paperia alustalle, nayttdon tulee viesti “Press Start =
voit jatkaa kopiointia painamalla button to continue.” g

ohjaustaulun Start-ndppdinta.

nNO

4 Varmista Basic Features -nayton Paper Supply -kohdasta,
etta kone on tunnistanut alustan uuden paperikoon oikein.

Jos uutta paperikokoa ei nay, toista vaihe 5 ja tarkasta, etta rajoittimet A ja B
ovat oikeissa kohdissa.

Q—»)

@ Jos vaihdat paperikoon lisdksi myés
paperin tyyppiéd, pyyda jarjestelmén-
valvojaa muuttamaan alustan pape-
riasetuksia. Lisétietoja on kohdassa
“2.3 Paperiasetusten tarkastaminen
Jja muuttaminen”.
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2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

uauiwe)jase uaded
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2.2.2 Paperin asettaminen alustalle 5 (ohisyo ﬂgll/////

Kayta alustaa 5 piirtoheitinkalvojen, postikorttien, paksun paperin ja muiden sellaisten erikois-
materiaalien tai ei-vakiokokoisten paperien syottdmiseen, joita ei voida asettaa alustoille 1-4 tai
6 (iso alusta).

Ennen kuin aloitat kopioinnin SRA3- (320%x450 mm/12.6x17.7") tai 12x18":n paperille, siirra alustan
eturajoitinta.

Muista kopioinnin jalkeen siirtaa rajoitin takaisin normaaliasentoon.

()—) e Lisdtietoja alustalle 5 soveltuvista papereista on kohdassa “2.1 Paperin kéytésta”.
@ Kaksipuolista kopiointia ei voida valita alustaa 5 kéytettdesséa.

Toimi nain

1 Avaa alusta 5.

Veda tarvittaessa alustan jatke
esiin. Jatke voidaan vetaa
kahteen asentoon.

O—p) 2 Tarkasta kuvassa osoite-
@ Jos rajoitin on siirretty 12"/305 mm:n tun ra10|tt|men asento.
tai 12.6"/320 mm:n asentoon, siirré Yleenséd rajoittimen tulee olla
se takaisin normaaliasentoon. normaaliasennossa.

L’ Paperin asettaminen:
Siirry kohtaan 3.

L’ Paperikoon muuttaminen:

@ >>> (1)Loysaa rajoittimen §
® Al siirré rajoitinta, ellet kdytd SRAS3- ruuvia.

tai 12%18":n paperia. Yleensa rajoit-
timen tulee olla normaaliasennossa.




2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

(2)Nosta rajoitina ja siirra
se oikeaan kohtaan.

Rajoittimen asennot ovat:
Standard, 12"/305mm (12x18")
ja 12.6"/320mm (SRA3 eli
320x450 mm/12.6x17.7").

uauiwe)jase uaded

nNO

(3)Kirista ruuvi.

3 Aseta paperi alustalle se

Q—) puoli ylospain, jolle
@ Alustalle ei saa panna erikokoisia ..
arkkeja. kopioidaan.

Kun paperi on asetettu oikein
alustalle 5, alustaa 5 koskevat
valinnat tulevat nakyviin.

4 Saada takarajoitinta niin,
etta se kevyesti koskettaa
paperia.
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2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

O

uauiwe)jase uaded
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Q—»)

@ Siirrd rajoitinta, kun kopioit
seuraaville papereille: A/B-sarjaan
kuuluvalle SRA3-paperille
(320x450mm/12.6x17.7") tai
tuumakokoihin kuuluvalle 12x18":n
paperille. Lisétietoja on kohdassa
“2.2.2 Paperin asettaminen alustalle
5 (ohisyétto)”.

© ONO

Valitse A/B Series Size, Inch Size tai Non-standard Size ja

valitse sitten paperikoko.

Tray 5 (Bypass)

[ Save

{ Cancel

A/B Series 8.5x14"
Size
Non-standard
Size

Paper Type

Plain/Heavywt 1
(64-128g/m2)
Heavywt 2

(163-220g/m2)

Transp./Heavywt 1
(129-162g/m2)

D Labels

Tab Heavywt 1
(64-128g/m2)

Tab Heavywt 2
{129-162g/m2)

Valitse paperin tyyppi Paper Type -sarakkeesta.

Tee muut tarvittavat valinnat ja kdynnista kopiointi.

Palauta kopioinnin jalkeen rajoitin normaaliasentoon kohdissa
2—4 annettujen ohjeiden mukaan.

Palauta alusta 5 alkupe-
raiseen asentoonsa.

Tyhjenna alusta 5.
Tyénna alustan jatke sisdan ja
sulje alusta.




2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

223 Paperin asetiaminen austaie & o) | |

Taman alustan paperikooksi on tehtaalla asetettu A4 (pysty). Tama voidaan muuttaa seuraaviksi: B5
pysty, 8.5x11" (pysty).

()= ) e Alusta 6 on valinnainen lisévaruste.

@ Lisétietoja alustalle 6 sopivista paperityypeistéd on kohdassa “2.1 Paperin kdytosta”.

Toimi nain

uauiwe)jase uaded

1 Avaa alusta 6.

Pohjalevy laskeutuu
automaattisesti.

nNO

2 Aseta paperi alustaq

@ Alé pane alustalle erityyppisié oikeaan reunaan se pUO|I

papereita. Seurauksena voi olla ylt')spéin, onIe kopioidaan.
tukkeumia.

® Al téyté alustaa yli sen téyttérajan.

®>>> L8 Paperikoon muuttaminen:
® Ennen kuin muutat tehdasasetusta (1)Tyhjenna alusta.

Bb5:ksi, ota yhteys Xeroxin

asiakaspalveluun.

(2)LOysaa ruuvia ja irrota
alustan rajoitin.

33




2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

O

uauiwe)jase uaded
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Q—»)

@ Kun B5-koko vaihdetaan A4-
kokoon, irrota B5-rajoitin ja kiinnité
se ruuvilla alustan oikealle puolelle.

Q—»)

@ Pohjalevy nousee automaattisesti ja
noin 17 sekunnin ajan ndytéssé
lukee “Add Paper”.

(3)Tydnna rajoitin
haluamasi paperikoon
kohdalle ja kirista ruuvi.

(4)Jos paperikooksi
muutetaan BS5 (pysty),
I0ysaa alustan oikealle
puolelle kiinnitetyn
rajoittimen ruuvia ja
irrota rajoitin.

(5)Tydnna rajoitin B5-koon
kohdalle ja kirista ruuvi.

(6)Kiinnita asianmukainen
paperikokotarra
alustaan.

Sulje alusta.

/A\VAROITUS

Kun suljet alustaa, ala pida kiinni
alustan reunoista, jolloin sormesi
voivat jaada puristuksiin.

KHXKXUYT




2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

2.2.4_ Paperin asettaminen alustalle 7 ||/
(pysty)

Taman alustan paperikooksi on tehtaalla asetettu A4 (pysty). Tama voidaan muuttaa seuraaviksi: B5
pysty, 8.5x11" (pysty).
Alusta 7 on tarkoitettu kansilehtia ja piirtoheitinkalvojen valiarkkeja varten.

. Lamd) O Ennen kuin lisdat paperia alustalle 7 ota pois silld jéljelld olevat arkit, yhdistd ne uuteen paperiin ja pane sitten alustalle.

()— ) e Lisdtietoja alustalle 7 sopivista paperityypeisté on kohdassa “2.1 Paperin kéytosta”.

Toimi nain

uauiwe)jase uaded

Aseta paperi alustan etu-
.)’*
i1 L reunaa vasten.
@ Alé pane alustalle erityyppisié

papereita. Seurauksena voi olla
tukkeumia.

nNO

® Al téyté alustaa yli sen téyttérajan.

L8 Paperikoon muuttaminen:
(1)Tyhjenna alusta.

(2)Purista alustan
rajoitinta ja siirra se
alustan takareunaan.

35




2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen

uauiwe)jase uaded
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® Al4 pane alustalle erityyppisié
papereita. Seurauksena voi olla
tukkeumia.

@ Al téytd alustaa yli sen téyttérajan.

Q—»)

@ Kun kopiointityé on valmis, siirré
rajoittimet takaisin normaaliasen-
toon.

Il Hakulehdet

(3)Aseta paperi alustan

etureunaa vasten.

Siirra  rajoittimet
paperin reunoihin.

kiinni

Seuraavassa selostetaan, miten hakulehtia asetetaan alustalle 7. Hakulehdet syodtetdan jarjestyk-

sessa paallimmaisesta alimpaan.

1

Jos hakulehdilla
painatusta, aseta
alustalle painettu

Toimi nain

on
ne
puoli

ylospain ja hakukielireuna

edella.

Siirra  rajoittimet
paperin reunoihin.

kiinni




~ Paperiasetusten tarkasta-

: minen ja muuttaminen

Paperialustalla olevan paperin koko, suunta ja tyyppi nakyy naytdssa. Tassa luvussa neuvotaan, kuinka
paperialustan asetukset tarkastetaan ja muutetaan.

. Laad) O Jos ndytdstd valittu paperikoko tai paperin tyyppi ei vastaa alustalla olevaa paperia, voi syntyé paperitukkeumia. Asetettaessa
paperia alustalle on ndytbéssa nakyvét tiedot aina syyta tarkistaa ja tarvittaessa muuttaa.

Bl Paperiasetusten tarkastaminen

Paperialustan asetukset tarkastetaan Basic Features -naytdn Paper Supply -alueelta.
Naytdssa nakyy alustan numero seka paperin koko ja suunta.

()= ) @ Kaytettdessa alustaa 5 (ohisyéttd) on paperin tyyppi mééritettévé aina, kun alustalle asetetaan paperia.

Basic ) Added . Stored
/  Features \ Features \ Image Quality \ Output Format \ Job Templates )
2 Sided Reduce/Enlarge Paper Supply
1 1 Sided 100% Auto Llnnotstion iy
‘ off
1> 2 Sided D Auto % Tray1 = Alustan numero
(Head to Head) A5 Mixed Size Paperin koko ja suunta
2 -> 2 Sided T0% Tray 2 o [] Originals
(Head to Head) A3->Ad,B4->B5 254x364mm ﬂ.’é“ Off
2 -+ 1 Sided 81% Tray 3
(Head to Head) B4->A4,B5->A5 12x18"
D More. .. 141% Tray 4 [] Finishing
A4->A3,B5->B4 A3 EJJ ’ Auto
122% Tray 5 (Bypass)
O Sample Set Ad4-»B4,A5->B5 A4 P
Lighter/Darker
off More. . . Tray 6 (HCF) g
[] Doc.>50 B5
on

Il Paperiasetusten muuttaminen

Kone tunnistaa alustojen 2, 3 ja 4 paperikoon ja paperin suunnan automaattisesti. Jos kaytetaan
epatavallisen kokoista paperia, jarjestelmanvalvojan on muutettava paperiasetuksia apuvalineissa
(Tools Mode). Seuraavassa selostetaan, kuinka paperin tyyppi muutetaan.

“2.2 Paperin asettaminen ja paperikoon muuttaminen”

g

uauiwe)jase uaded
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2.3 Paperiasetusten tarkastaminen ja muuttaminen

uauiwe)jase uaded

O

Toimi nain

Paina System Settings/ ~N
Meter check 'nappalnta Job System Settings/
i i . Status  Meter Check ~ Power Saver
Nayttoon tulee valikko. | I I | I I
Review Password
Clear All »

2 Valitse System Administrator Mode (jarjestelmanvalvonta).

Menu [ Close ]

Copy Counter
Total Originals Scanned

Total Impressions

Consumables
Billing Meter Create/Change Network
Folder Settings
Account Create Mailbox System
Billing Meter Administrator Mode

Sinua pyydetdadn vahvistamaan, haluatko siirtyd kayttdmaan jarjestelman-
valvontataulua.

3 Valitse Switch.
O—»)

@ \oit siirtyé jérjestelménvalvonta-
tauluun myés painamalla paéa-
ohjaustaulun Stop-néppéinta ja
numeron&ppéinté 2 samanaikai- To make selections for Tools Mode and Administration Mode,

sesti. select Switch to change screen and operate from the control panel in
front of the Document Feeder.

Or, select Cancel to return to the previous screen.

Version A:X-XXXX
Version B:X-XXXX
Version C:X, X, X, X

[ cancel ][ swith |




2.3 Paperiasetusten tarkastaminen ja muuttaminen

Hetken kuluttua seuraava nayttd tulee nakyviin ja toiminta on siirtynyt
paaohjaustaulusta jarjestelmanvalvontatauluun.

To return to the normal programming screen, exit administration mode
using the control panel of the copier and select Back on this screen.

The control panel of the copier is in front of the Document Feeder.

uauiwe)jase uaded

nNO

Avaa valvontataulun

5 Valitse Tools Mode (apuvalineet).

Menu Close

Tools Mode Auditron
Administrator Mode

Tunnuslukua pyytava naytté avautuu.
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2.3 Paperiasetusten tarkastaminen ja muuttaminen

O
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Q—»)

@ Tunnusluvuksi on tehtaalla asetettu
1111. Jos tunnuslukua on muutettu,
ota yhteys jarjestelmanvalvojaan.

@ Kaikki numerot nékyvét ndytéssd
tahtind. Jos néppdilet tunnusluvun
véadrin, tyhjenné kenttéd painamalla
C-néppdinté ja anna sitten
tunnusluku uudelleen

Anna apuvalineiden kayttdoikeustunnus numeronappaimilla ja
kosketa Confirm.

Dlegse e o o N3 oOrd
Password Entry Cancel
Use the Numeric Keypad to enter the Tools Password

Tools Password and select Enter.

To clear the password you have entered,

press C button.

Nayttéon tulee valikko.

7 Valitse Paper Tray Attributes.

Tools Menu Exit

Paper Tray Audio Tones Timers Administrator
Attributes Password
Copy Defaults Screen Layout Reduce/Enlarge Original Size
Presets Defaults
Others Image Quality Scan Mode
Settings

Nayttdéon tulee paperialusta-asetuksiin liittyvat nappaimet.

8 Valitse Paper Type/Paper Color.

Paper Tray Attributes Close

Paper Type/ Auto Paper/
Paper Color Auto Tray Switching

Nayttdéon tulee paperin tyyppia ja varia koskevat asetukset.



Q—»)

@ Poista kétydstéa kaikkien alustojen
automaattinen valinta ja vaihto (Auto
Paper Supply / Auto Tray Switching),
jos haluat asettaa paperin tyypiksi
Heavywt 1.

10

11

12
13
14

2.3 Paperiasetusten tarkastaminen ja muuttaminen

Valitse ensin alusta &- tai W-nappaimelld ja valitse sitten
Change Settings (muuta asetuksia).

o]0 Ode
Paper Type/Paper Color Close
ltems Current Settings

Tray 1 Plain: White

Tray 2 Plain: White

Tray 3 Plain: White

Tray 4 Plain: White
Change
Settings

Valittua alustaa koskeva naytté avautuu. Naissa kuvissa kaytamme
esimerkkina alustaa 1.

Valitse haluamasi asetukset.

00 0105
Tray 1 Save
White Buff
[j e Blue Goldenrod
Green Other 1
Yellow Other 2

Kun olet valmis, tallenna alustan asetukset koskettamalla
Save.
Nakyviin tulee edellinen naytté (Paper Type/Paper Color).

Kun kaikkien alustojen asetukset ovat valmiit, valitse Close.
Nakyviin tulee Paper Tray Attributes -naytté.

Valitse Close.
Nakyviin tulee Tools Menu -naytté.

Valitse Exit.

Nakyviin tulee oletusnaytto tai tunnuslukunaytto.

uauiwe)jase uaded
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2.3 Paperiasetusten tarkastaminen ja muuttaminen

uauiwe)jase uaded
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15 Valitse paaohjaustaulun naytosta Back.

To return to the normal programming screen, exit administration mode
using the control panel of the copier and select Back on this screen.

The control panel of the copier is in front of the Document Feeder.

Toiminta siirtyy jarjestelmanvalvontataulusta takaisin paaohjaustauluun. Hetken
kuluttua esiin tulee kopiointinaytté.
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uauiwejase ualjeeulbLQ

] Originaalien tyypit

Originaalit voidaan asettaa joko yksi kerrallaan valotuslasille tai nippu kerrallaan automaattiseen
syottolaitteeseen. Tassa luvussa selostetaan, minka tyyppisia originaaleja voidaan kayttaa.

3.1.1 Originaalin koko ,’II/W
Seuraavan kokoisia originaaleja voidaan kayttaa:
Valotuslasi Syottolaite
Originaalin koko Min. 10x10 mm Min. 148x210 mm (A5, A5 pysty)
Maks. 297x432 mm (A3, 11x17") Maks. 297x432 mm (A3, 11x17")
N :
N
€ 210mm ==)
T N
297mm 148mm
) . 210mm l o
< 432mm ?
— { 148mm=)
? 432mm < >
e
Paperin Eaino 38-128 g/m? (yksipuolinen originaali)
(g/m?™) - 50-110 g/m? (kaksipuolinen originaali %)
Originaalien maara 1 50
40 (paksu paperi: 101-128 g/m?)

" g/m2 tarkoittaa paperin painoa ja ilmoittaa yhden paperineliometrin painon grammoina.

"2 Kun tehdaan 2-puolisesta originaalista 1- tai 2-puolinen kopio (2 -> 1, 2 -> 2).

3.1.2 Automaattinen koontunnistus "”/////

Jos originaalin koko on jokin alla luetelluista, sita ei tarvitse ilmoittaa koneelle, vaan kone tunnistaa
koon automaattisesti.

. @ Jos originaalit ovat epétavallisen kokoisia, valitse Added Features -néytésté Original Size ja méadrité originaalin koko.

Valotuslasi Syottolaite
Koot, jotka kone A6, B6, B6 pysty, A5, A5 pysty, A5, A5 pysty, B5, B5 pysty, A4,
tunnistaa 5.5x8.5", 5.5x8.5" pysty, B5, A4 pysty, 8.5x11", 8.5x11" pysty, 8.5%x13",
automaattisesti B5 pysty, A4, A4 pysty, 8.5x11", 8.5x14", B4, A3, 11x17"
8.5x11" pysty, 8.5x13", B4, 267 x 388 mm,
A3, 11x17"
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3.1 Originaalien tyypit

3.1.3 Epaéatavallisista originaaleista ”I//////

B Valotuslasi

Kun kopioidaan seuraavan tyyppisia originaaleja, koon automaattinen tunnistus ei valttamatta toimi ja
kuvahaviota saattaa esiintya.

*Epatavallisen kokoiset originaalit
Valitse Added Features -naytdsta Original Size ja maarita originaalin koko.

*Lapinakyvat originaalit (esim. piirtoheitinkalvot)
Aseta originaalin paalle samankokoinen valkoinen paperi, tai valitse Added Features -naytésta Original
Size ja maarita originaalin koko.

«Kiiltavat originaalit
Valitse Added Features -naytdsta Original Size ja maarita originaalin koko.

*Paksut originaalit (esim. kirjat)
Valitse Added Features -naytdsta Original Size ja maarita originaalin koko.

Bl Syottolaite

Seuraavan tyyppiset originaalit voivat vaurioitua syoéttOlaitteessa tai aiheuttaa tukkemia ja siksi
valotuslasia tulisi kayttaa:

* Repeytyneet, rypistyneet, rei'itetyt, kapristyneet « Lapinakyvat

* Yhteen nidotut tai limatut - Kiiltavapintaiset
» Paste-up « Lampoherkat

* Taitetut -+ Paksut

+ Paallystetyt tai hiilipaperitaustaiset « Ohuet

uaulweyase ualjeeulbuQ
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] Originaalien asettaminen

Tassa neuvotaan, kuinka originaalit asetetaan valotuslasille ja sybttolaitteeseen.

52,1 Asettaminen valowsiasile |

Seuraavassa selostetaan, kuinka originaali asetetaan valotuslasille.

. @ \alotuslasia kéytettdessa ei voida valita kaksipuolisen originaalin kopiointia (2 -> 2 Sided ja 2 -> 1 Sided).
@ Jos valotuslasilta kopioitavien originaalien yhteydessé on valittu kopioiden nidonta, on néytdsté ensin valittava Doc.>50 ja On.

Toimi nain

uauiwejase ualjeeulbLQ

1 Avaa valotuskansi.

QO

Q—») Aset inaali  Kobio

@ Aseta piirtoheitinkalvon p&élle Sela Or_lglnaa I__. Op|0.|_
kopioinnin ajaksi valkoinen tava pUO|I alaspaln lasin
paperiarkki vasempaan ylédkulmaan.
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3.2 Originaalien asettaminen

3 Sulje valotuskansi.

/A\VAROITUS

@ Kun kopioit paksua originaalia,
ala paina sita kovalla voimalla
lasia vasten. Lasi saattaa
rikkoutua.

@Jos et sulje valotuskantta
kopioinnin ajaksi, varo katso-
masta suoraan valotus-
lamppua kohti. Valo voi
arsyttaa silmia.

uaulweyase ualjeeulbuQ
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3.2 Originaalien asettaminen

uaulweyase ualjeeulbuQ
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3.2.2 Asettaminen syottolaitteeseen ”I//////

Syéttdlaitteeseen voidaan panna enintdan 50 arkkia 148x210-297x432 mm:n kokoisia originaaleja.
Kopiointi aloitetaan paallimmaisesta originaalista ja kopiot luovutetaan etusivut alaspain.
Seuraavassa selostetaan, kuinka originaalit asetetaan syottolaitteeseen.

. @ Sydttdlaitteeseen voidaan asettaa enintdédn 40 arkkia paksua paperia (101-128 g/mz).

@ Jos néytdsté valitaan Next Original, kun edellisen originaalin skannaus on vield kdynnissa, originaalin kopioinnissa kaytetdan
alkuperéisid ohjelmavalintoja.

® Jopa 1000 A4-originaalia voidaan kopioida. Originaalien koosta riijppuen ndytté6n voi kuitenkin ilmestyé virheviesti jo ennen
1000. originaalia.

Toimi nain

1 Tasaa originaalinipun reunat.
Poista nitomanastat ja paperiliittimet.

2 Aseta originaalit etusivut

O—») yléspain syottolaitteen

@ Veda ulos sybttéalustan jatke, jos vasempaan takanurkkaan

kopioit isoja originaaleja. kuvan osoittamassa suun-
nassa.

Sydéttolaitteen merkkivalo syttyy ja
nayttéon tulee viesti “The DADF
is selected”.

3 Siirra syéttsohjainta niin,
ettd se koskettaa kevyesti
originaaleja.

@® Noudata seuraavia ohjeita
tukkeumien ja originaalien
vahingoittumisen vélttémiseksi:

+ Al4 paina originaaleja syétén
aikana.

» Tyhjenné originaalien
luovutusalusta ennen kuin se tulee
liian tayteen.

« Al4 pane originaalien
luovutusalustalle mitdén esineité.




3.2 Originaalien asettaminen

323 orginaaiinsuunta |

Kuvansiirtotoiminnolla (Margin Shift) voidaan kuvaa siirtda kopioarkilla pysty- ja vaakasuunnassa.
Jotta kopiointi onnistuisi oikein, originaalin suunnan on oltava oikea. Originaalin suunta voidaan
asettaa Original Orientation -toiminnolla. Kun originaalin suunta on asetettu, kone osaa maarittaa
oikein yla-, ala-, vasen- ja oikeareunan kuvansiirtoa varten.

Originaali voidaan asettaa kahteen eri suuntaan: ylareuna yléspain (Head to Top) tai ylareuna
vasemmalle (Head to Left). Oletusasetus on yleensa ylareuna yldspain, joten aseta originaali tdhan
suuntaan. Jos originaalia ei voi asettaa ylareuna ylospain, vaihda suunnaksi Head to Left ja aseta
originaali ylareuna vasemmalle.

Ylareuna ylospain Ylareuna vasemmalle
Ylareuna Ylospain Ylareuna
T X T >

\ \Vasem-
//7 malle _ //7

Valotuslasi

Valotuslasi
Yl6spain
{ @ — Vasemmalle { —E
— | — -
=
Syéttolaite Syéttolaite

. ® Originaalin suuntaan vaikuttavat seuraavat toiminnot: 2-puolisista 1-puolisia (2 -> 1 Sided), kuvansiirto (Margin Shift),
erikokoiset originaalit (Mixed Size Originals), monta sivua arkille (Multiple Up) seké erillinen X- ja Y-% (Independent X-Y%). Ota
toiminnot huomioon kuvan suuntaa asettaessasi.

® Originaalin suunnan oletusasetusta voidaan muuttaa apuvaélineiden avulla (Tools Mode).

@ Valotuslasissa ja sydéttélaitteessa olevat tarrat osoittavat ylareuna yléspéin -suunnan. Jos oletusasetusta on muutettu, ndytén ja
tarrojen osoittamat suunnat eroavat.

uaulweyase ualjeeulbuQ
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3.2.4 Automaattinen kuvanpyoritys "II/W

Kone pydrittad originaalin kuvaa ja tekee kopiot oikein, vaikka originaali ja alustan paperi ovat
erisuuntaiset. Tata kutsutaan automaattiseksi kuvanpyoritykseksi.

Kuvanpyoritys edellyttaa, ettd on valittu joko kokosuhteen tai paperialustan automaattinen valinta
(Reduce/Enlarge, Auto % tai Paper Supply, Auto) ja kopioidaan vakiokokoisia originaaleja A4-
kokoiselle tai pienemmalle vakiokokoiselle paperille.




//—\
Perusasiaa

Kopioinnista

4.1 KOPioiNti...coooeieiieiiiiicccrcc e s 52
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4.6 Kolmitaittoluovutusalustan tyhjentaminen...................... 73

4.7 Vihkoluovutusalustan tyhjentdminen...........cccccovcniiininnns 74
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] Kopiointi

Tassa luvussa kerrotaan, miten otetaan kopioita, tarkastetaan tyon asetukset ja tila ja tallennetaan seuraavan
tydn ohjelma. Ennen kopioinnin aloittamista varmista, ettd kone on Copy- tai Copy and Save -tilassa.
Kopioinnin tehdasasetukset ovat: 2 Sided = 1 -> 1 Sided, Output = Auto, Reduce/Enlarge = 100%, Paper
Supply = Auto ja Original Type = Text (Normal Text).

Tehdasasetuksilla kopioitaessa saadaan paperi- ja kuvakooltaan originaaleja vastaavia kopioita.

( )—) e Tehdasasetuksia voidaan muuttaa jérjestelménvalvojan apuvélineissé (Tools Mode).

/A\VAROITUS Jos et sulje valotuskantta kopioinnin ajaksi, varo katsomasta suoraan valotuslamppua kohti.
Valo voi arsyttaa silmia.

<(( LISATIETOA )))

@ Kopioiden luovutuksesta

Seuraavissa tilanteissa kopiot luovutetaan vasta sitten, kun kaikki originaalit on skannattu:

(1) On valittu kopiointi vihkoksi (Booklet Creation).

(2) On valittu kopioiden luovutus etusivut ylospain (Face Up) seka kopioiden lajittelu.

(3) On valittu vain takakannen lisdys (Back Cover Only) ja mikd muu vaihtoehto tahansa paitsi tyhjat kannet
(Blank Covers).

(4) On valittu koostetyd (Build Job).

(5) On valittu erikokoiset originaalit (Mixed Size Originals).

(6) Originaalit skannataan valotuslasilta Doc.>50 -tilassa ja on valittu paperin automaattinen valinta,
kokosuhteen automaattinen valinta tai nidonta/refi’itys.

(7) Kirjan kaksipuoliskopioinnissa on maaritetty viimeinen sivu (End Page).

41,1 Kopiominen ]Il

Toimi nain

B Aseta originaalit.

“Luku 3 Originaalien asettaminen” @ Valotuslasi: [
Avaa valotuskansi, aseta origi- i
naali kopioitava puoli alaspain @

QO—») valotuslasin vasempaan taka-

@ Jos néyttéon tulee viesti “Please nurkkaan ja sulje valotuskansi. \:
enter your password”, anna @ Sydttdlaite: = f ( [
tunnuslukusi. Jos sinulla ei ole Aseta originaalit etusivut vids- =
tunnuslukua, ota yhteys e g s sgrs s y == >
Jjérjestelmédnvalvojaan. Lisétietoja on pain ja saada syottoohjain. ) =

luvussa 1, kohdassa “1.4
Tunnusluvun antaminen”.

@ Jos haluat peruuttaa tekemdsi
valinnat ja palauttaa
oletusasetukset, paina Clear All
-ndppdinta.
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4.1 Kopiointi

2 Varmista, ettd koneen tilaksi on valittu Copy.

() —») 3 Valitse Reduce/Enlarge -alueelta haluamasi kokosuhde ja
Paper Supply -alueelta haluamasi paperialusta.
Jos valitset Auto, kone valitsee automaattisesti originaalin kokoa vastaavan

® Kun kokosuhteeksi (Reduce/
Enlarge) on valittu Auto% tai
paperialustaksi (Paper Supply)

Auto, kuvaa pydritetdén tarvittaessa paperikoon.
kopiopaperin suunnan mukaan. -
o R . . B Added . Stored
Téma edellyttdé kuitenkin, etté / F::ltﬁres \< Feateijres \<Image Quallty\<0utput Format\ Jo%%emplates)
kopioidaan vakiokokoista originaalia
A4};P7{Pifi/{e l;‘;”i sité pi(;femméille 2 Sided Reduce/Enlarge Paper Supplv
vakiokokoiselle paperille. . ] Annotation
o= [@= &~ Cha
1 -> 2 Sided D Auto % Tray 1 U
(Head to Head) A4 P Mixed Size 2
2 -> 2 Sided D 70% [:] Tray 2 [ Originals c
(Head to Head) A3->A4 B4->B5 A4 . Off 8
[:] 2 -> 1 Sided 81% Tray 3 0
(Head to Head) B4->A4,B5->A5 B4 Output/ 8
[:] More... 86% E] Tray 4 [ Finishing
A3->B4,A4->B4 A3 ‘) Auto 2
141% Tray 5 (Bypass| Z Fold: Off o
= 0O Sample Set A4->A3,B5->B4 A4P . o
= Off More... Tray 6 (HCF) Lighter/Darker —
O Doc.>50 A4 P v =
of (@Jmr(p) S
7
(s
Q

O)—») 4 Valitse Image Quality -naytosta Original Type. 4
@ Kopiojéljen tummuutta sdddetdén Basic Added - Stored
seitsenasteisesta asteikosta. Features \< Features YImage Qua"tyYO“tpUt Format\ Job Templates)
Tehdasasetus on Normal.
Image Quality Presets Lighter/Darker
D Normal D Lightest o D%
(Normal Text)
Background D
Suppression

Auto
Contrast Auto [ Density Control
[:] Normal D @ Normal

D [] Sharpness
Normal
D Darkest
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Q—»)

@ Jos teet virheen kopiomé&araé
antaessasi, paina C-ndppdinta.
Téma palauttaa kopioméaéraksi “1”.
Muut asetukset séilyvéat
muuttumattomina.

Q—»)

@ \oit keskeyttéda originaalien
skannauksen valitsemalla ndytésté
Stop ja painamalla sitten C-
nédppdintd. Kun Clearing Paper
-ikkuna tulee nékyviin, paina Start-
néppadinta.

5 Valitse originaalin tyyppia parhaiten vastaava vaihtoehto.

N O

Original Type

[ cancel || save |

Text & Photo
Text

Photo

Map

Normal Text

Pencil Text (Black)

Valitse Save ja tee sitten muut tarvittavat valinnat.

Nappaile kopiomaara
numeronappaimistosta.

Valittu kopiomaara nakyy naytén
oikeassa ylakulmassa.

Paina Start.
Kopiot tehdaan.

] 2] (8]
4] (5] (e
] 8] (o]
Clear
] o] (e
Interrupt = Start &
nor———)
Clear
] o] L]
Interrupt = Start &
= o
Stop ©
Q@




Q—»)

@ Kopiomé&éaraa voidaan muuttaa
néytésta, joka tulee nékyviin, kun
originaalit on skannattu tai valitaan
Stop. Tédma ei kuitenkaan koske
tilannetta, jossa kopiot luovutetaan
vasta sitten, kun kaikki originaalit on
luettu. Jos kopioidaan suoraan
valotuslasilta ja on valittu Doc.>50 ja
On, voidaan seuraavat originaalit
kopioida aiemmilla asetuksilla.

LISATIETOA

4.1 Kopiointi

Jos originaalit on asetettu syo6ttdlaitteeseen ja valitset Next Original
originaalien skannauksen ollessa vield kaynnissa, voit jatkaa tyétd uusilla
originaaleilla.

Copy Job - Scanning in progress...

Sets Original Orientation
o/ 3
No. of Originals 1) &
25
No. of Pages Printed
0
Paper Supply Output -
Tray 1 A4 P Stop
Reduce/Enlarge T?=|| 33
100% . Eﬁ? 1_21'2 Next Original

@ Stop-nappaimen kayttd kdynnissa olevan tyon pysayttamiseen:
Kopiointityd voidaan keskeyttda painamalla ohjaustaulun Stop-nappainta. Kun nappainta
painetaan, kopiointi pysahtyy ja nayttéon tulee viesti “Press Start to continue or C button to cancel”.
Jatka ty6ta painamalla Start-nappainta tai peruuta tyd painamalla C-nappainta.

@ Clear All -ndppaimen kaytto toimintovalintojen peruuttamiseen:
Tehdyt valinnat voidaan peruuttaa painamalla ohjaustaulun Clear All -nappainta. Kun nappainta
painetaan, kone palauttaa oletusasetukset eli asetukset, jotka ovat voimassa heti virran kytkennan
jalkeen. Clear All -nappainta ei voida painaa kopioinnin ollessa kaynnissa.
On myds mahdollista asettaa ajastin palauttamaan kaikki valinnat oletusasetuksiin automaattisesti

tietyn ajan kuluttua.

® C (Clear) -nappaimen kaytté kopiomaaran korjaamiseen:
Vaarin annettu kopiomaara voidaan korjata painamalla ohjaustaulun C-ndppéaintd. Tama palauttaa
kopiomaaraksi "1". Muut asetukset sailyvat muuttumattomina.

@ Stop-nappaimen kayttd kdynnissa olevan tydn kopiomaaran muuttamiseen:
Kopiomaaraa voidaan muuttaa naytdssa, joka saadaan esiin joko naytdn tai ohjaustaulun Stop-
nappaimelld, paitsi jos on valittu kopioiden lajittelu (Collated).

ejsiuuioidoy eeisesniad
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B Automaattinen alustanvaihto

Kun automaattinen alustanvaihto on kaytossa, kone siirtyy paperin loppuessa automaattisesti
kayttamaan toista samankokoista, -suuntaista ja -tyyppista paperia sisaltavaa paperialustaa.

Toiminto otetaan kayttdon jarjestelmanvalvojan apuvalineissa (Tools Mode).
Tehdasasetuksen mukaan toiminto on kaytossa kaikilla alustoilla.

Jos kaikilla alustoilla on samankokoista, -suuntaista ja -tyyppista paperia, alustoja kaytetaan
jarjestyksessa 1, 2, 3, 4.

( )—) e Tehdasasetuksia voidaan muuttaa apuvélineissa (Tools Mode).
® Kun koneeseen on asennettu iso paperialusta (alusta 6), alustojen kéyttéjarjestys on 6, 1, 2, 3, 4.



4.1 Kopiointi

4.1.2 Tyon asetusten tarkastaminen ”I//////

Tyon asetukset voidaan tarkastaa Review-naytosta.
On myds mahdollista tarkastaa palvelimeen tallennetun kopiotiedoston asetukset.

Bl Asetusten tarkastaminen

Tyodn asetukset voidaan tarkastaa ennen Start-nappaimen painamista Copy-, Save to File- ja Copy
and Save -tiloissa.

()=—P») @ Review-néytéssé nékyy mybs toiminto, jota parhaillaan ohjelmoidaan.

o

@ Koostetydstéd nékyy vain parhaillaan ohjelmoitavana olevan osan asetukset. 2

c

(7]

N N R NN NN NN R I I I IIII A A I A I A A I A I I A I I A A N I R R I I I A A S A Q

T (7]

Toimi nain Fy

Q

o

Paina ohjaustaulun °

O—») . o ) 5

Review-nappainta. Job  System Settings/ =

@ Tyb6n asetukset voidaan tarkastaa . . . Status  Meter Check  Power Saver 3

myGs Job Status -néytSsts. Tyon asetukset tulevat nakyviin. | I I | I I =]

Lisétietoja on kohdassa “4.1.4 Tyén %
tilan tarkastaminen’”. Review  Password

I~

Clear All 4

]

2 Kun olet tarkastanut
asetukset, valitse Close.

Q—»)

@ Toiminnot, jotka eivét ole
kéytettdvissd, ndkyvéat himmeind.

Review [ Close ]

<Basic Features>

- 2 Sided: 1->1 Sided
(Head to Head)

- R/E: 100%

- Paper: Auto

- Sample Set: Off

- High Volume: Off

- Output: Auto
Staple: Off, Punch: Off
Z Fold: Off

- Next
Prev v

Basic Features tulee nakyviin.

o7
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Bl Tallennetun tiedoston asetusten tarkastaminen

Palvelimeen tallennetun kopiotiedoston asetukset voidaan tarkastaa.

()=—») e Koostetystiedostojen ja yhdistettyjen tiedostojen kohdalla néytetéén koko tiedostoa koskevat asetukset.

Q—»)

@ \oit valita kansion my6s antamalla
sen numeron numerondppaimis-
t6sté ja painamalla Start.

@ Tunnuslukua pyytédvé néyttd tulee
esiin, jos kansio on suojattu
tunnusluvulla.

Toimi nain

1

Folder.

Nakyviin tulee kansioluettelo.

Tuo nakyviin Hard Disk (Copy File) -nayttd valitsemalla Select

2 Valitse luettelosta kansio, joka sisaltaa tarkastettavan
kopiotiedoston, ja valitse sitten Select Folder.
Hard Disk
(Copy File) \
Folder Name No. of Files
—~— (&
| Product_A 23 First
e
| Product_B 118 A
—~ Prev
I Product_C 44 \ —
IS 1/6
Product_D 87 Next
I Product_E 120 b4
—~— Last
I (No Name) 0 -
N o—
- Search Folder Number
Select

paina sitten Review-nappainta.

Valitse kansiosta tiedosto, jonka asetukset haluat tarkastaa, ja

Hard Disk
(Copy File)
Order V File Name Pages Data Size ¥ Date/Time
(X
1 | 2000-08-10_16-45-23 5 6504KB  08-10_16-45 First
et
2 | 2000-08-08_10-05-27 1 38KB  08-08_10-05 S
Prev
3 2000-08-07_08-23-45 152 1,010KB  08-07_08-23 —_—
1/1
4| a 2000-08-01_11-38-07 220 2,120KB  08-01_11-38
_ _ Next
5 I v
6 I Last
v
—
[Copy/Move][ Merge/Edit [ Change [ Delete ] Change ][Select All/
Files Files File Name File(s) File Order J| Deseled All

Tiedoston tiedot tulevat nakyviin.



4.1 Kopiointi

4 Naytdssa nakyvat mm. tiedoston nimi seka tallennuspaiva.

Review Screen

[ ciose )

File Name
- 2000-08-07_08-23-45

Stored Date
- 2000/10/25/ (Y/M/D) 16:06:29

Original Size
- Auto Detect

No. of Pages
- 152

Data Size
- 770MB

Format
- Merged File Date

Paper Tray Settings
Tray 6: A4 P/Plain

Merge Files/Build Job Settings
Front Cover:
No Covers
Back Cover:
No Covers
Separators:
Off
Output: Collated
Finishing
Staple: Off, Punch: Off

Valitse naytosta Review.

Tiedoston kopiointiasetukset tulevat nakyviin.

Review

[ ciose )

<Basic Features>

- 2 Sided: 1->1 Sided
(Head to Head)

- R/E: 100%

- Paper: Auto

- Sample Set: Off

- High Volume: Off

- Output: Auto
Staple: Off, Punch: Off
Z Fold: Off

- Next
Prev v

Kun olet tarkastanut asetukset, valitse Close.

Edellinen naytto tulee taas nakyviin.

Valitse Close.

Hard Disk (Copy File) -nayttd tulee nakyviin.

ejsiuuioidoy eeisesniad
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4.1.3 Tyon ohjelmointi etukidteen ”I//////

Kun syottolaitteeseen asetettujen originaalien skannaus alkaa, voidaan seuraavan kopiointityon
ohjelmointi aloittaa valitsemalla Program Ahead. Kun edellinen tyd on skannattu, kone aloittaa heti
seuraavan tyon skannauksen. Yhteensa 10 ty6ta voidaan ohjelmoida etukateen.

()—P) e Vilitys (Interrupt) ei ole kéytettévissa ennaltaohjelmoinnin ytheydessé.

Q—»)

@® Kun on valittu Program Ahead,
seuraava tyd voidaan ohjelmoida
edellisen tydn skannauksen aikana.

@ Ohjaustaulun Stop-ndppadimen
painaminen pyséyttéé kopioiden
luovutuksen.

Toimi nain
1 Aseta tyon originaalit syottolaitteeseen ja ohjelmoi tyo.

Paina Start.

Originaalien skannaus kaynnistyy.

Skannauksen ollessa kaynnissa valitse Program Ahead.

Jos on valittu Doc.>50 ja On, Program Ahead voidaan valita vasta, kun on
valittu End Job ja originaalien skannaus on valmis.

Copy Job - Scanning in progress...

Program

Fepyiab e
Sets Original Orientation

o/ 3
No. of Originals 1) o~

25
No. of Pages Printed

0
Paper Supply Output -

Tray 1 A4 P Stop
Reduce/Enlarge T=|| .

100% . Eﬁ? 1_21'2 Next Original

Nayttéon tulee viesti, ettd seuraavan tyon ohjemointi voidaan aloittaa. Basic
Features naytetaan.

Kun tallennetaan tiedostoja, nayttdoon tulee veisti, ettd tydon ohjelma voidaan
tallentaa.




O

4.1 Kopiointi

Ohjelmoi tyo.

Kun edellisen tydon originaalit on skannattu, aseta
syottolaitteeseen seuraavat originaalit ja paina Start.

Jatka t6éiden ennaltaohjelmointia edellisten ohjeiden mukaan.

ejsiuuioidoy eeisesniad
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4.1.4 Tyon tilan tarkastaminen

|

Job Status -naytdsta voidaan tarkastaa tyon tila, esimerkiksi skannataanko vai tulostetaanko tyo6ta.
Samasta naytdsta voidaan myds pysayttaa ja peruuttaa tyo.

()=—») @ Jos it ei ole jonossa, téiden tilan néytté ei tule esiin Job Status -néppéinta painettaessa.

Bl Tyon pysayttaminen ja jatkaminen

Seuraavassa on ohjeet tyon pysayttamisesta ja jatkamisesta.

Q=—»)

@ Tydn asetukset voidaan tarkastaa
valitsemalla ty6 luettelosta ja
painamalla Review- ndppéinta.
Liséatietoja on kohdassa “4.1.2 Ty6n
asetusten tarkastaminen”.

@ Jos valitaan useita samaan
kansioon tallennettuja tiedostoja,
vain yksi tiedosto néytetdan.

@ Kansioon tallennettuja tiedostoja ei
voi méérittédd seuraavaksi tyoksi
toisen tydn kopioinnin aikana, eiké
seuraavaa ty6ta voi tallentaa
kansioon tallennettujen tiedostojen
kopioinnin aikana.

@ Jos Auto Print -toiminto on otettu
kaytté6n kansioon tallennettuja toitéa
varten, vain tulostettavana oleva tyé
néytetdén. Voit tarkastaa muut
tulostettavat tiedostot jaetun kansion
kautta. Lisétietoja on luvussa 6,
kohdassa “6.2 Setting Folder” .

62

Paina Job Status.

Esiin tulevasta naytéstd voit

tarkastaa toiden tilan.

Toimi nain

a\

System Settings/
Job Status Meter Check Power Saver

I I I O
]

Clear All 7

Valitse pysaytettava tyo luettelosta ja valitse sitten Pause.
Ty6n skannaus tai kopiointi pyséhtyy ja naytdssa nakyy tyon tilana “Stop/User

Action”.

Job Status Screen
Date Received Count/Set Job Status
| 2000-08-21_11-03-32 0/ 20 Print Wait
2| 2000-08-21_10-55-59 0/12 Stop/User Action P
3| 2000-08-21_10-52-45 0/ 10 Print Wait Prev
| 2000-08-21_10-50-05 0/10 Print Wait
Next
5| 2000-08-21_10-47-50 0/ 50 Print Wait hd
6| 2000-08-21_10-45-23 22/ 35 Stop/User Action

[ Promote ][DeleteJob][ Pause ]

Kun haluat jatkaa pysaytettya tyota (tyd, jonka kohdalla lukee
Stop/User Action), paina Start.

Skannaus tai kopiointi jatkuu siitd kohdasta, mihin ty6 jai pysaytettaessa.




Bl Tyon poistaminen

4.1 Kopiointi

Seuraavassa on ohjeet pysaytetyn tyon poistamisesta.

Q—»)

@ Delete Job -néppéin voidaan valita
vain, jos ty6 on ensin pyséytetty.

Toimi nain

Valitse tyd, jonka tila on Stop/User Action, ja paina sitten

Delete Job.

Close

Prev

<§E| 3

Job Status Screen
Date Received Count/Set Job Status
1 I 2000-08-21_11-03-32 0/ 20 Print Wait
2 | 2000-08-21_10-55-59 0/12 Stop/User Action
3 | 2000-08-21_10-52-45 0/10 Print Wait
4 | 2000-08-21_10-50-05 0/10 Print Wait
5 | 2000-08-21_10-47-50 0/ 50 Print Wait
6 I 2000-08-21_10-45-23 22/ 35 Stop/User Action

[ Promote ][DeleteJob][ Pause ]

Valittu tyd poistetaan.

Valitse Close.
Kone palaa kopiointinayttdon.

ejsiuuioidoy eeisesniad
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4.1.5 Tyon siirtdminen jonossa ”I//////

Kun jonossa on useita tulostusta odottavia toita, voidaan jokin kiireellinen tyo siirtda jonossa
ensimmaiseksi, jolloin se tulostetaan heti kdynnissa olevan tyon jalkeen.

()=—) @ Jos kaksi tysts siirretédén jonon alkuun, toiseksi siirretty tyé ohittaa ensiksi siirretyn tyén.
® Tyobn siirtdminen ei ole mahdollista vedoskopioinnin ollessa kdynnissé.

Toimi nain

Paina Job Status. N

Toiden tilatiedot tulevat nakyviin.

System Settings/
Job Status Meter Check Power Saver

I e
]

Clear All 7

2 Valitse eteenpain siirrettava tyo ja valitse Promote.

Job Status Screen

Date Received Count/Set Job Status

1| 2000-08-21_11-03-32 0/ 20 Print Wait
2| 2000-08-21_10-55-59 0/12 Stop/User Action P
3| 2000-08-21_10-52-45 0/ 10 Print Wait Prev
1/2

4| 2000-08-21_10-50-05 0/ 10 Print Wait
Next
5| 2000-08-21_10-47-50 0/ 50 Print Wait L

6| 2000-08-21_10-45-23 22/ 35 Stop/User Action

[ Promote ][ DeleteJob][ Pause ]

Tyo siirretaan jonossa heti kaynnissa olevan tyén peraan.

Valitse Close.
Kone palaa kopiointinayttdon.




Valityon tekeminen

Kopiointityd voidaan keskeyttaa kiireellisen tyon tekemista varten painamalla Interrupt-nappainta. Kaynnissa
oleva ty0 pysaytetaan niin pian kuin mahdollista, minka jalkeen valityd voidaan tehda. Keskeytettyyn tyohon
palataan painamalla Interrupt-nappainta uudelleen.

()—) e Interrupt-nappéimelld ei voi keskeyttad ennalta ohjelmoitua tai odottavaa tyéta.
@ Kun keskeytettdvaa ty6ta varten on valittu lajittelu (Collated), kone pyséhtyy vélity6ta varten vasta sitten, kun kaikki originaalit
on skannattu ja on valittu End Job.
@ Vility6ta ei voi tehdd Save to File-, Build Job-, Edit/Print File- ja Scan-tilassa, paitsi kopioitaessa tallennettuja tiedostoja.
@ Vility6ta ei voi tehdd System Settings/Meter Check -tilassa. -
o
® ® ® ® ®® © OSSOSO OO OO0 S O 0000 P OO S SO0 000 S SO0 SO0 S SO0 S 000 SO0 SO0 S eSS e e e e e eSS SSSSSSSESSSSOSSBSES q
. m :
Toimi nain 4
0,
Q
. Q
1 Paina Interrupt. Clear o
e . . o
Valitydon merkkivalo syttyy ja kone I * I I 0 I | C I g
pysahtyy. Jos Interrupt-nappainta Interrupt = Start & o
painetaan kesken sivun “ =)
skannauksen tai kopioinnin, I:I & S,
merkkivalo alkaa vilkkua. Kun Stop © g.-
kone on pysahtynyt, merkkivalo Q@
palaa jatkuvasti ja valityd voidaan
tehda. J) 4
O—p) Aseta valityon originaalit paikoilleen ja ohjelmoi tyo.

@ Vilityéta varten voidaan kerralla
skannata enintdén 1000 (A4-
kokoista) originaalia. Originaalien
koosta riippuen ndyttéén voi tulla
virheviesti jo téta aikaisemmin.

Anna kopiomaara numeronappaimistosta ja paina sitten Start.
Valityo tehdaan.

WN
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4.2 Valityén tekeminen
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Kun valityd on valmis,
paina Interrupt.

Valitydn merkkivalo sammuu ja
kone poistuu valityotilasta.

Poista valityon originaalit.

Paina Start.
Kone jatkaa keskeytettya tyota.

Clear
] L] [
Interrupt = Start &
[Eamlir
Stop@
@ |
2/




Kopiointi postikortelille

Seuraavassa neuvotaan, miten postikorteille kopioidaan. Kaytd postikorteille kopioidessasi alustaa 5
(ohisy6tto).

()—) e Postikorttien soveltuvuuteen vaikuttavat paino, koko ja paperin tyyppi. Lisétietoja on saatavissa Xeroxin asiakaspalvelusta.

.'P'P'P @ Al aseta postikortteja alustoille 1, 2, 3 tai 4 tai valinnaisille alustoille 6 (iso alusta) tai 7. Témé voi aiheuttaa paperitukkeumia tai
konevaurioita.

H Postikorteille kopioiminen

@ Postikorttien asettaminen

- . . Postikorttien asettaminen Kopiot
Originaalin asettaminen

S L]
/// Z [ Rajoitin _

° =

Valotuslasi Alusta 5 (ohisy®ttd) Luovutusalusta

Toimi nain

1 Aseta originaalit.

Aseta originaalin ylareuna
valotuslasin  vasenta reunaa
vasten.

o

“3.2 Originaalien asettaminen”

2 Aseta postikortit alustalle

- 5 (ohisyottd).
“2.2.2 Paperin asettaminen alustalle . — .
5 (ohisybtts)” Aseta postikortit ylareuna oikealle

ja se puoli ylospain, jolle
kopioidaan. Siirra rajoitin kevyesti
postikorttien reunaa vasten.
Alustaa 5 (ohisyottd) koskevat
valinnat tulevat nakyviin.

ejsiuuioidoy eeisesniad
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4.3 Kopiointi postikorteille
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Q—»)

® “Kun paperikooksi valitaan
Postcard, paperin tyypiksi valitaan
automaattisesti Heavywt 2.

3 Valitse paperikooksi A/B Series Size ja Postcard.

Tray 5 (Bypass)

ESEE

A/B Series
Size
[:] Inch Size

Non-standard
Size

e
.
.
-

DBS
DAs

D Postcard

D SRA3

Paper Type

D Plain/Heavywt 1
(64-128g/m2)
Heavywt 2
(163-220g/m2)

E] Transp./Heavywt 1
(129-162g/m2)

D Labels

D Tab Heavywt 1
(64-128g/m2)

Tab Heavywt 2
(129-162g/m2)

4 Valitse Save ja tee muut ohjelmavalinnat.

Anna kopiomaara numeronappaimistosta ja paina sitten Start.

Kopiot tehdaan.




Kopiointi piirtoheitinkalvoille

Aseta piirtoheitinkalvot alustalle 5 (ohisy6ttd) ja valitse sitten asianmukainen paperityyppi.

.9** @ Ald aseta kalvoja alustoille 1, 2, 3 tai 4 tai valinnaisille alustoille 6 (iso alusta) tai 7. Témé& voi aiheuttaa paperitukkeumia tai
konevaurioita.

@ Kéyta vain suositeltuja piirtoheitinkalvoja. Muunlaiset kalvot voivat aiheuttaa konevaurioita ja paperitukkeumia.

Jos valitset Output Format -naytdsta Transp Separators (kalvojen valiarkit), jokaisen kopioidun piirtoheitin-
kalvon peraan lisatdan tyhja paperiarkki.

Valiarkkien on oltava samankokoista ja -suuntaista paperia kuin kdyttamasi piirtoheitinkalvot ja ne asetetaan
paperialustalle 1, 2, 3, 4, 6 tai 7.

()=—») @ Jos viliarkeille ei kopioida (on valittu Blank Separators), koneen mittarit eivét laske niité. Jos véliarkeille kopioidaan (on valittu
Printed Separators), arkit lasketaan mukaan kopioituihin sivuihin.

Toimi nain

i 1 Aseta originaalit.

“3.2 Originaalien asettaminen”

ejsiuuioidoy eeisesniad
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2 Aseta kalvot alustalle 5

Q—») (ohisydttd).

@ Kéytéd mustavalkokopiointiin -
tarkoitettuja kalvoja. Saada

rajoitin  kevyesti piirto-
heitinkalvojen reunaa vasten.
Alustaa 5 (ohisyottd) koskevat
valinnat tulevat nakyviin.

@ Aseta kalvot pystysuuntaan.

3 Valitse paperikooksi A/B Series Size ja A4 P ja paperin
tyypiksi Transp..

Tray 5 (Bypass) [ Cancel ][ Save ]

Paper Type
D A3 D B5 D Plain/Heavywt 1
(64-128g/m2)
Heavywt 2
A/B Series D B4 [:] A5 (163-220g/m2)
Size
D Transp./Heavywt 1

(129-162g/m2)

Inch Size A4 Postcard
D Labels

Non-standard A4 P SRA3 D Tab Heavywt 1
Size (64-128g/m2)

[:] Tab Heavywt 2
(129-162g/m2)
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Valitse Save ja tee muut ohjelmavalinnat.

Aseta valiarkkimateriaali
alustalle.

Jos valiarkkeja ei lisata,
siirry suoraan kohtaan 6.

Valiarkkien on oltava samansuun-
taisia ja -kokoisia kuin kalvot.
Aseta valiarkit alustalle 1, 2, 3, 4,
6tai 7.

L8 valiarkit:

(1)Valitse Output Format ja sitten Transp Separators.

Basic Added : Stored
Features \< Features \<Image QuahtyYOutput Format \( Job Templates)

[ Multiple Up z [ Transp. Separators [ Output Orientation
1Up off Auto

1 Repeat Image [ Covers [J Booklet Creation

bbb~ A, _— 3
%) of No Covers off

~ [ Annotation 1 Tab Copying [ Folding
@) on off &)) o

Véliarkkeja koskevat valinnat tulevat nakyviin.

(2)Valitse On ja valitse joko tyhjat valiarkit tai valikopiot.



Q—»)

@ Kun kalvojen véliarkit on valittu,
voidaan kopioida vain yksi sarja
kerrallaan.

4.4 Kopiointi piirtoheitinkalvoille

Kun valitaan On, nayttédn tulevat valiarkkien kopiointia ja paperialustaa
koskevat valinnat.

Transparency Separators [ Cancel ][ Save ]

Paper Tray Settings
Transp: Tray 5 Bypass

A4 P
) o Blank Lransp
Z Separators Sep: Tray6
A4 P
Printed Plain
Separators

Valitse Blank Separators, jos haluat kalvojen valiin tyhjat valiarkit.
Valitse Printed Separators, jos haluat etta valiarkit ovat kalvojen kopioita.

(3)Valitse Paper Tray Settings.

Paperialustaa koskevat valinnat tulevat nakyviin.

(4)Valitse Separators Tray -alueelta se alusta, jolle olet
asettanut valiarkkimateriaalin.

Paper Tray Settings [ Cancel ][ Save ]

Transparency Tray Separators Tray

1 |A4P 5, | Bypass... 1 |A4P Bypass...
Plain A4P =) | Plain Eljasp

> ) Ad 5 )A4P A4 5 |A4P
EPlain Eplain =) Plain =] Piain

3 | B4 B4

=] Plain =] Plain

4 ) A3 A3

=] Plain =] Plain

6 Valitse Save ja tee muut ohjelmavalinnat.

Anna kopiomaara numeronappaimistosta ja paina sitten Start.
Kopiot tehdaan.

ejsiuuioidoy eeisesniad
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Kopiointi paksulle paperille

Aseta paksu paperi alustalle 5 (ohisy6tto) ja valitse sitten asianmukainen paperityyppi.

[ “2.1 Paperin kéytosta”

Toimi nain

“3.2 Originaalien asettaminen”

“2.2.2 Paperin asettaminen alustalle

5 (ohisy6tts)” kopioidaan.

1 Aseta originaalit.

2 Aseta paperi alustalle se
L0 puoli  yldspain,  jolle

Kun paperi on asetettu oikein
alustalle 5, alustaa koskevat
valinnat tulevat nakyviin.

3 Valitse paperin koko ja tyyppi.

Kuvassa alla on valittu A4 ja Heavywt 2.

Tray 5 (Bypass)

ESEE

A/B Series
Size

[:] Inch Size

Non-standard
Size

DAS
DB4

DA4

[:]A4P

D B5
E] A5

D Postcard
D SRA3

Paper Type

[:] Plain/Heavywt 1

(64-128g/m2)
Heavywt 2
(163-220g/m2)

[:] Transp./Heavywt 1

(129-162g/m2)

[:] Labels

D Tab Heavywt 1
(64-128g/m2)

[:] Tab Heavywt 2
(129-162g/m2)

Kopiot tehdaan.
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4 Valitse Save ja tee muut ohjelmavalinnat.

Anna kopiomaara numeronappaimistosta ja paina sitten Start.




- Kolmitaittoluovutusalustan

tyhjentaminen

Seuraavassa kerrotaan, miten kolmitaittoluovutusalusta tyhjennetaan.

.'P'P'P @ Virtaa ei saa katkaista koneesta. Jos virta katkaistaan, kolmitaittoluovutusalustaa ei voida avata tyhjennysté varten.

()=—») @ Kun néyttéén saadaan kolmitaittoluovutusalustan téyttymisesté ilmoittava viesti, tyhjenné alusta néytén ohjeiden mukaan.

Toimi nain

@ »»>> Paina kolmitaittoluovutus-
@ Poista kaikki alustalla olevat kopiot. alustan painiketta.

Jos jatét alustalle kopioita,
seuraavaa ty6ta ei ehka tehda
loppuun asti.

Luovutusalusta avautuu.

ejsiuuloldoy eeisesniad

Veda alusta ulos ja poista
silta kaikki kopiot.

I~

Tyonna alusta hitaasti
Q—») takaisin paikalleen.
@ Jos alusta ei ole kunnolla paikallaan,

ndyttéén saadaan virheviesti eika
kone kdynnisty.
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" Vihkoluovutusalustan

tyhjentaminen

Seuraavassa kerrotaan, miten vihkoluovutusalusta tyhjennetaan.

()—P) e Kun néyttéén saadaan vihkoluovutusalustan téyttymisesté ilmoittava viesti, tyhjennd alusta néytén ohjeiden mukaan.

® Vihkoluovutusalusta voidaan asettaa niin, ettd kopiot siirtyvat automaattisesti kohtaan, josta ne on helppo poistaa. Lisétietoja
saa Xeroxin asiakaspalvelusta.

Toimi nain

1 Paina vihkoluovutus-
alustan painiketta.

Kuljetin siirtda kopiot alustalla
sellaiseen kohtaan, ettd ne on
helppo poistaa.

ejsiuuloldoy eeisesniad
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Poista kaikki kopiot.




4.7 Vihkoluovutusalustan tyhjentaminen

B Vihkoluovutusalustan vastelevyn laskeminen

Jos kaannat luovutusalustan paassa olevan vastelevyn alas, kopiot putoavat alustalta. Sijoittamalla
alustan alle laatikon vastaanottamaan putoavat kopiot voit ottaa suuren maaran kopioita ilman, etta
luovutusalusta pitaa valilla tyhjentaa.

Toimi nain

1 Veda vastelevya oikealle.

2 Laske levy alas.

ejsiuuioidoy eeisesniad
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Nosta ja tyonna levy
takaisin alkuperaiseen
asentoon.

75



4.7 Vihkoluovutusalustan tyhjentaminen
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